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HİCR SÛRESİ 

ؼ١ُ۪  ِْ تٌشَّ َٓ تٌؾ١َّْطَث ِِ  ِ  تػَُٛر خثِللّٰه

Taşlanan şeytandan Allah’a sığınırım. 

 ُِ ١ ِـ ِٓ تٌشَّ ََّٰ ْـ ِ تٌشَّ ُِ اللََّّ  خِغْ

Rahmeti sonsuz, merhameti bol Allah’ın adıyla,

 

(Hicr 15/1) 

 ٍٓ د١۪ ُِ  ٍْ لشُْتَٰ َٚ ٌْىِصثَجِ  ٠ثَزُ ت ٍْهَ تَٰ  شِ
ٌٓشَٰٰ۠  ت

ELİF! LAM! RA! Bunlar kitabın âyetleri ve apaçık anlam kümeleridir. 

 (Neml 27/1) 

ظٰٓ۠  ٍٓ  غَٰ د١۪ ُِ وِصثَجٍ  َٚ  ِْ ٌْمشُْتَٰ ٠ثَزُ ت ٍْهَ تَٰ شِ  

TÂ! SÎN! Bunlar Kuran’ın; apaçık kitabın âyetleridir. 

(Neml 27/2) 

ٜ خؾُْشَٰ َٚ َٓ   ُ٘ذًٜ  ١ ۪ٕ ِِ إْ ُّ ٍْ ٌِ  

Müminler için bir rehber ve müjdedir.

 

(Hicr 15/2) 

 َٓ ١ ّ۪ ٍِ غْ ُِ ْٛ وَثُٔٛت  َٓ وَفشَُٚت ٌَ دُّ تٌَّز٠۪ َٛ ث ٠َ َّ  سُخَ

İnkâr edenler, zaman zaman: “Keşke biz de müslümanlardan olsak” diye çok arzu ederler.  

 (Neml 27/14) 

  ٛ ػٍُُ َٚ ث  ًّ ٍْ ُْ ظُ ُٙ ْٔفغُُ ث تَ َٓٙ تعْص١َْمََٕصْ َٚ ث  َٙ ؼَفَذُٚت خِ َٓ  تۜ َٚ فْغِذ٠۪ ُّ ٌْ َْ ػَثلِدرَُ ت ْٔظُشْ و١َْفَ وَث فثَ  

İçlerinde en küçük şüphe olmadığı halde zâlimliklerinden ve büyüklenmelerinden dolayı bile bile inkâr ettiler. 

Bak bakalım, o doğal düzeni bozanların sonu nasıl oldu? 

 (Yasin 36/7) 

 ٍَٰٓ يُ ػَ ْٛ ٌْمَ كَّ ت َـ ُْ ٌمََذْ  ِ٘ َْ  ٝ توَْعشَِ ُٕٛ ِِ ُْ لََ ٠إُْ ُٙ فَ  

Onların çoğu, bu sözün gerçek olduğunu anladı ama inanıp güvenmiyorlar.
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(Hicr 15/3) 

 َْ ٛ ُّ فَ ٠ؼٍََْ ْٛ ًُ فَغَ َِ ُُ تلََْ ِٙ ِٙ ٍْ ُ٠ َٚ صَّؼُٛت  َّ َ ٠صَ َٚ ُْ ٠أَوٍُُْٛت  ُ٘  رسَْ

Bırak onları yiyip içip yararlansınlar, beklentileri kendilerini oyalasın; nasıl olsa yakında 

öğrenecekler. 

 (Müminun 23/54) 

 ُْ ِٙ شَشِ ّْ ُْ ف۪ٟ غَ ُ٘ ٍٓ  فَزسَْ ١ ۪ـ هٝ  ص َـ  

Vakti gelene kadar onları sarhoşlukları içinde bırak! 

(Müminun 23/55) 

 َْ ثيٍ ت٠َفَْغَدُٛ َِ  ْٓ ِِ  ۪ٗ ُْ خِ ُ٘ ذُّ ِّ ث ُٔ َّ َٓ  تََّٔ ١ ۪ٕ خَ َٚ  

Ne sanıyorlar; sadece mal ve evlat yönünden onları desteklemekle, 

(Müminun 23/56) 

ٌْخ١َْشَتزِۜ  ُْ فِٟ ت ُٙ َْ  ٔغَُثسِعُ ٌَ ًْ لََ ٠َؾْؼشُُٚ خَ  

onların iyilikleri için mi koşturuyoruz! Tam tersi, fark etmiyorlar. 

(Ahkaf 46/20) 

ََ ٠ؼُْشَضُ تٌَّز۪  ْٛ َ٠ َٓ وَفشَُٚت ػٍََٝ تٌَّٕثسِۜ َٚ ثۚ ٠ َٙ ُْ خِ ُ صؼَْص ّْ تعْصَ َٚ ١ثَ  ْٔ ُُ تٌذُّ ١ثَشىُِ َـ ُْ ف۪ٟ  ُْ غ١َِّدثَشىُِ ُ َ٘دْص ترَْ

 ُْ ُ ص ْٕ ث وُ َّ خِ َٚ ٌْفَكِّ  َْ فِٟ تلَْسَْضِ خغ١َِْشِ ت ُْ شغَْصىَْدشُِٚ ُ ْٕص ث وُ َّ ِْ خِ ٛ ُٙ ٌْ َْ ػَزتَجَ ت ْٚ ََ شؽُْضَ ْٛ َ١ ٌْ فثَ

  َْ  شفَْغُمُٛ

Ateşin karşısına getirildikleri gün, kâfirlere: “Siz bütün güzelliklerinizi dünya hayatınızda tükettiniz, onunla sefa 

sürdünüz. Yeryüzünde haksız yere büyüklenmenize ve sınırı aşmanıza karşılık bugün alçaltan bir azapla 

cezalandırılacaksınız” denir. 

 (Kalem 68/44) 

ٌْفَذ٠۪طِۜ فَزسَْ  زتَ ت َٰٙ جُ خِ ْٓ ٠ىَُزِّ َِ َٚ  ٟ ۪ٔ   َْ ٛ ُّ ١ْطُ لََ ٠ؼٍََْ َـ  ْٓ ِِ  ُْ ُٙ عَٕغَْصذَْسِؼُ  

Bana bırak artık bu sözü yalanlayanı! Onları bilmedikleri yerden adım adım kötü sona yaklaştırırız. 

(Mearic 70/42) 

صهٝ ٠لََُلُٛت  َـ ٍْؼدَُٛت  َ٠ َٚ ُْ ٠خَُٛظُٛت  ُ٘ َْ  فَزسَْ ُُ تٌَّز۪ٞ ٠ُٛػَذُٚ ُٙ َِ ْٛ َ٠  

Bırak da tehdit edildikleri gün ile yüzleşinceye kadar eğlenip dursunlar. 

(Mearic 70/43) 

  َْ ٝ ٔصُُحٍ ٠ُٛفِعُٛ ٌَٰ ُْ تِ ُٙ َٓ تلَْؼَْذتَضِ عِشَتػًث وَثََّٔ ِِ  َْ ََ ٠خَْشُؼُٛ ْٛ َ٠ 

O gün onlar, putlarına koştukları gibi kabirlerinden fırlayıp çıkarlar.  
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 (Mearic 70/44) 

 
ُْ رٌَِّر ۜ ُٙ َ٘مُ ُْ ششَْ ُ٘ َْ خَثؽِؼرًَ تخَْصَثسُ َُ تٌَّز۪ٞ وَثُٔٛت ٠ُٛػَذُٚ ْٛ َ١ ٌْ ٌِهَ ت رَٰ  

Saygıyla önlerine bakarlar, alçaklık her yanlarını sarar. İşte onlara vadedilen gün o gündür!

 

(Hicr 15/4) 

ٍىَْٕثَ  ْ٘ ث تَ َِٓ َٚ  َ ؼٍُْٛ َِ ث وِصثَج   َٙ ٌَ َٚ ْٓ لش٠َْرٍَ تلََِّ  ِِ  

Biz hiç bir yerleşim merkezini bilinen bir kitabı olmadan helak etmedik. 

(Enam 6/130) 

 ُْ ْٕزِسُٚٔىَُ ُ٠ َٚ ٠ثَش۪ٟ  ُْ تَٰ َْ ػ١ٍََْىُ ٛ ُْ ٠مَصُُّ ىُ ْٕ ِِ   ً ُْ سُعُ ُْ ٠أَشْىُِ ْٔظِ تٌََ تلَِْ َٚ  ِّٓ ؽِ ٌْ ؼْؾَشَ ت َِ ٌِمَٓثءَ ٠ثَ 
زتَۜ  َٰ٘  ُْ ىُ ِِ ْٛ َ٠  ُْ ُٙ ُْ تََّٔ ِٙ ْٔفغُِ ٝ تَ

ٓ ٍَٰ ذُٚت ػَ ِٙ ؽَ َٚ ١ثَ  ْٔ ٛذُ تٌذُّ ٌْف١ََٰ ُُ ت ُٙ شْ غَشَّ َٚ ْٔفغُِٕثَ  ٝ تَ
ٓ ٍَٰ ذْٔثَ ػَ ِٙ لثٌَُٛت ؽَ

 َٓ  وَثُٔٛت وَثفش٠ِ۪

Ey cinler ve insanlar! Size içinizden âyetlerimi anlatan ve bugün karşılaşacağınız şeyler konusunda sizi uyaran 

elçiler gelmedi mi?” Dediler ki: “Aleyhimize de olsa, biz buna şahidiz." Dünya hayatı onları aldatmıştı. 

Kesinlikle kâfir olduklarına, kendileri şâhitlik ettiler. 

 (Enam 6/131) 

ٜ ٌْمشَُٰ ٍِهَ ت ْٙ ُِ ْٓ سَخُّهَ  ُْ ٠ىَُ ٌَ ْْ ٌِهَ تَ تَ  رَٰ َٚ  ٍُ ٍْ َْ خظُِ ث غَثفٍُِٛ َٙ ٍُ ْ٘  

Böyledir; Senin Rabbin, halkının bir şeyden haberi yokken, haksızlık ederek yerleşim merkezlerini helak etmez. 

 (Enam 6/156) 

ٍِٕثَۖ  ْٓ لَدْ ِِ  ِٓ ثبفَِص١َْ ٝ غَٓ ٍَٰ ٌْىِصثَجُ ػَ ْٔضِيَ ت ُ ث ت َّٓ ٛت تَِّٔ
ْْ شمٌَُُٛٓ ْٓ دِسَتعَصِ تَ ْْ وَُّٕث ػَ تِ َٚ  َٓ ١ ٍ۪ ُْ ٌغَثَفِ ِٙ  

Aksi takdirde: "Kitap sadece bizden önceki iki topluma indirildi. Biz onların okuduklarından habersiz kaldık" 

derdiniz. 

 (Enam 6/157) 

 ُْۚ ُٙ ْٕ ِِ  ٜ ذَٰ ْ٘ ٌْىِصثَجُ ٌىََُّٕٓث تَ ْٔضِيَ ػ١ٍََْٕثَ ت ُ ْٛ تََّٔٓث ت ْٚ شمٌَُُٛٛت ٌَ ُْ تَ ثءَوُ ُ٘ذًٜ  فمََذْ ؼَٓ َٚ  ُْ ْٓ سَخىُِّ ِِ خ١َِّٕرَ  

 ْٓ َْ ػَ َٓ ٠َصْذِفُٛ ثۜ عَٕؽَْضِٞ تٌَّز٠۪ َٙ ْٕ صَذفََ ػَ َٚ  ِ ٠ثَزِ اللَّه ْٓ وَزَّجَ خثَِٰ َّّ ِِ  ُُ ْٓ تظٍََْ َّ  فَ
ر ۚ َّ ْـ سَ َٚ

 َْ ث وَثُٔٛت ٠َصْذِفُٛ َّ ٌْؼَزتَجِ خِ ٠ثَشِٕثَ عُٓٛءَ ت  تَٰ

Ya da şöyle diyebilirdiniz: “Eğer o kitap bize indirilmiş olsaydı, biz onlardan daha doğru yolda olurduk." İşte 

size Rabbinizden açık bir belge, bir rehber ve bir rahmet geldi. Bundan sonra Allah'ın âyetlerini yalanlayandan 

ve onlardan yüz çevirenden daha zâlim kim olabilir? Âyetlerimizden yüz çevirenleri, yüz çevirmelerine karşılık 

azabın kötüsü ile cezalandıracağız. 
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(Tâ Hâ 20/134) 

 ۪ٗ ٍِ ْٓ لَدْ ِِ ُْ خؼَِزتَجٍ  ُ٘ ٍىَْٕثَ ْ٘ َ ْٛ تََّٔٓث ت ٌَ َٚ  ْٓ ِِ ٠ثَشهَِ  َّدغَِ تَٰ ٍْسَ ت١ٌَِْٕثَ سَعُٛلًَ فَٕصَ لََٓ تسَْعَ ْٛ ثَ ٌَ ٌمَثٌَُٛت سَخَّٕ

ٜ ٔخَْضَٰ َٚ ْْ َٔزِيَّ  ًِ تَ  لَدْ

Belge gelmeden onları bir azap ile helak etseydik, derlerdi ki: “Rabbimiz! Böyle aşağılık hale düşüp sürünmeden 

önce keşke bir elçi gönderseydin de Senin âyetlerine uysaydık.” 

 (Şuara 26/208) 

ْٓ لش٠َْرٍَ  ِِ ٍىَْٕثَ  ْ٘ ث تَ َِٓ َٚ   َْ ْٕزِسُٚ ُِ ث  َٙ تلََِّ ٌَ  

Uyaranları olmayan hiçbir yeri helak etmedik. 

 (Şuara 26/209) 

 َٓ ١ ّ۪ ٌِ ث وَُّٕث ظَث َِ َٚ  ٰٜ۠  رِوْشَٰ

Bu bir hatırlatmadır; zâlim olanlar biz değiliz. 

(Kasas 28/59) 

ُْ تَٰ  ِٙ ث سَعُٛلًَ ٠صٍَُْٛت ػ١ٍََْ َٙ ِِّ ُ صهٝ ٠َدْؼطََ ف۪ٟٓ ت َـ  ٜ ٌْمشَُٰ ٍِهَ ت ْٙ ُِ َْ سَخُّهَ  ث وَث َِ ث وَُّٕث  ٠ثَشِٕثَۚ َٚ َِ َٚ
 َْ ٛ ُّ ٌِ ث ظَث َٙ ٍُ ْ٘ تَ َٚ ٜ تِلََّ  ٓ ٌْمشَُٰ ٍِىِٟ ت ْٙ ُِ  

Senin Rabbin, kendilerine âyetlerini okuyacak bir elçiyi yerleşim merkezlerine göndermeden hiçbir yeri helak 

etmez. Helak ettiği yerleşim merkezleri, sadece halkı zâlim olanlardır. 

 

(Hicr 15/5) 

 َْ ث ٠غَْصأَخِْشُٚ َِ َٚ ث  َٙ رٍ تؼٍَََ َِّ ُ ْٓ ت ِِ ث شغَْدكُِ  َِ  

Bir ümmet ecelini ne öne alabilir ne de erteleyebilir. 

(Nahl 16/61) 

ٓٝ تؼََ  ٌَٰ ُْ تِ ُ٘ شُ ْٓ ٠إَُخِّ ىِ ٌَٰ َٚ ْٓ دَٓتخَّرٍ  ِِ ث  َٙ ث ششََنَ ػ١ٍََْ َِ  ُْ ِٙ ِّ ٍْ ُ تٌَّٕثطَ خظُِ ْٛ ٠إَُتخِزُ اللَّه ٌَ َٚ ۚٝ  ّ غَ ُِ  ًٍ
 َْ ٛ ُِ لََ ٠غَْصمَْذِ َٚ َْ عَثػَرً  ُْ لََ ٠غَْصأَخِْشُٚ ُٙ ثءَ تؼٍََُ  فثَِرتَ ؼَٓ

Allah, zulmetmelerinden dolayı insanları hemen yakalasaydı, onlardan birini bile canlı bırakmazdı. Ama onları 

belirlenmiş ecellerine kadar erteliyor. Ecelleri gelince ne bir süre erteleyebilirler ne de öne alabilirler. 

 (Tâ Hâ 20/129) 

ْٓ سَخهَِّ  ِِ ر  عَدمََسْ  َّ ٍِ لََ وَ ْٛ ٌَ َٚ  ۜٝ  ّ غَ ُِ   ً تؼََ َٚ ث  ًِ ٌِضَت  َْ ٌىََث  

Rabbinden daha önce geçen bir kelime ve belirlenmiş bir ecel olmasaydı hemen gereken yapılırdı. 

(Müminun 23/43) 

 َْۜ ث ٠غَْصأَخِْشُٚ َِ َٚ ث  َٙ رٍ تؼٍَََ َِّ ُ ْٓ ت ِِ ث شغَْدكُِ  َِ  

Bir ümmet ecelini ne öne alabilir ne de erteleyebilir. 
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(Müminun 23/44) 

ٍْٕثَ سُعٍَُٕثَ شصَشَْتۜ  َُّ تسَْعَ ُ ُْ خؼَْعًث ظ ُٙ ث وَزَّخُُٖٛ فثَشَدْؼَْٕثَ خؼَْعَ َٙ رً سَعٌُُٛ َِّ ُ ثءَ ت ث ؼَٓ َّ ُْ وٍَُّ ُ٘ ٕثَ ٍْ ؼَؼَ َٚ
ثد٠۪طَۚ  َـ َْ  تَ ُٕٛ ِِ ٍَ لََ ٠إُْ ْٛ مَ ٌِ فَدؼُْذتً   

Sonrasında da elçilerimizi art arda gönderdik. Her ümmet kendine gelen elçiyi yalanladı. Biz de onlardan birini 

diğerinin arkasına kattık ve her birini birer hikâyeye dönüştürdük. İnanmayan topluluklar artık uzak olsunlar!

 

(Hicr 15/6) 

 ۜ ْ ؽُْٕٛ َّ وْشُ تَِّٔهَ ٌَ ِٗ تٌزِّ يَ ػ١ٍََْ ث تٌَّز۪ٞ ٔضُِّ َٙ لثٌَُٛت ٠َٓث ت٠َُّ َٚ  

Dediler ki: “Ey kendisine zikir indirilen kişi! Sen tamamen cinlerin etkisindesin. 

(Müminun 23/70) 

ٌْفَكِّ  ُْ خثِ ُ٘ ثءَ ًْ ؼَٓ  خَ
۪ٗ ؼَِّٕر ۜ َْ خِ َْ ٠مٌَُُٛٛ َْ تَ ُٛ٘ ٍْفَكِّ وَثسِ ٌِ  ُْ ُ٘ توَْعشَُ َٚ  

Yoksa cinlerin etkisinde olduğunu mu söylüyorlar? Aksine, o gerçeği getirdi ama onların çoğu gerçeklerden 

hoşlanmıyor. 

(Müminun 23/71) 

 ْ٘ َ ٌْفَكُّ ت ِٛ تشَّدغََ ت ٌَ َٚ َّۜٓ ِٙ ْٓ ف١۪ َِ َٚ تلَْسَْضُ  َٚ تزُ  َٛ َّٰ ُْ ٌفََغَذزَِ تٌغَّ تءَُ٘ َٓٛ ُْ ِ٘ ُْ خزِِوْشِ ُ٘ ًْ تش١ََْٕثَ خَ

 َْۜ ؼْشِظُٛ ُِ  ُْ ِ٘ ْٓ رِوْشِ ُْ ػَ ُٙ  فَ

Eğer gerçek, bunların arzularına göre şekillense; göklerin, yerin ve oralardaki her şeyin doğal düzeni bozulur. 

Aslında onlara, hatırlamaları gerekeni getirdik ama onlar hatırlamaları gerekenden yüz çevirenlerdir. 

(Saffat 37/35) 

  َْ ُ ٠غَْصىَْدشُِٚ َٗ تلََِّ اللَّه ٌَٰ ُْ لََٓ تِ ُٙ ٌَ ًَ ُْ وَثُٔٓٛت ترِتَ ل١۪ ُٙ  تَِّٔ

Onlara: “Allah’tan başka ilâh yoktur” denilince büyüklenirlerdi; 

(Saffat 37/36) 

َْ تبََِّٕث  ٠مٌَُُٛٛ َٚ ٍْۜ ؽُْٕٛ َِ ٌِؾَثػِشٍ  صِٕثَ  َٙ ٌِ ٌَصثَسِوُٓٛت تَٰ  

“Biz, cinlerin etkisine girmiş bir şair için ilâhlarımızı bırakır mıyız?” derlerdi. 

(Saffat 37/37) 

ٌْفَكِّ  ثءَ خثِ ًْ ؼَٓ َٓ  خَ ١ ٍ۪ شْعَ ُّ ٌْ صَذَّقَ ت َٚ  

Aksine o, gerçeği getirmiş ve gönderilen elçileri de doğrulamıştı. 

(Tekvir 81/19) 

 ُ ٍُ  تَِّٔٗ يُ سَعُٛيٍ وَش٠۪ ْٛ ٌمََ  

Kesinlikle o değerli bir elçinin sözüdür; 
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(Tekvir 81/20) 

  ٍٓ ى١۪ َِ ٌْؼشَْػِ  ْٕذَ رِٞ ت ذٍ ػِ َّٛ  ر۪ٞ لُ

yönetimin sahibinin yanında güçlü ve itibarlı, 

(Tekvir 81/21) 

طَثعٍ  ُِ  ٍٓۜ ١ ِ۪ َُّ تَ ظَ  

orada sözü dinlenen ve güvenilen. 

(Tekvir 81/22) 

 ٍْۚ ؽُْٕٛ َّ ُْ خِ دىُُ ِـ ث صَث َِ َٚ  

Arkadaşınız cinlerin etkisinde değildir.

 

(Hicr 15/7) 

 َٓ ثدِل١۪ َٓ تٌصَّ ِِ ْٕسَ  ْْ وُ ةىَِرِ تِ
ٓ ٍَٰ َّ ٌْ ث شأَش١ْ۪ٕثَ خثِ َِ  ْٛ ٌَ 

Söylediğin doğruysa bize melekleri getirsene!” 

(Enam 6/111) 

 َِ ءٍ لدُلًَُ  ْٟ ًَّ ؽَ ُْ وُ ِٙ ؾَشْٔثَ ػ١ٍََْ َـ َٚ  ٝ شَٰ ْٛ َّ ٌْ ُُ ت ُٙ َّ وٍََّ َٚ ةىَِرَ 
ٓ ٍَٰ َّ ٌْ ُُ ت ِٙ َٕٓث ت١ٌَِْ ٌْ ثَ ٔضََّ ْٛ تََّٕٔ ٌَ ث وَثُٔٛت َٚ

ُٕٓٛت  ِِ ١إُْ ٌِ َْ ٍُٛ َٙ ُْ ٠ؽَْ ُ٘ َّٓ توَْعشََ ىِ ٌَٰ َٚ  ُ ثءَ اللَّه ْْ ٠ؾََٓ  تَ
تلََِّٓ  

Biz onlara melekleri indirsek, ölüler onlarla konuşsa ve her şeyi karşılarında toplasak, yine de inanıp 

güvenmezler; Allah isterse başka. Ama onların çoğu cahilce davranır. 

(Fussilet 41/14) 

 َۜ ُْ تلَََّ شؼَْدذُُٓٚت تلََِّ اللَّه ِٙ فِ ٍْ ْٓ خَ ِِ َٚ  ُْ ِٙ ِٓ ت٠َْذ٠۪ ْٓ خ١َْ ِِ  ًُ عُ ُُ تٌشُّ ُٙ ثءَشْ ثَ تِرْ ؼَٓ ثءَ سَخُّٕ ْٛ ؽَٓ لثٌَُٛت ٌَ

 َْ ۪ٗ وَثفشُِٚ ُْ خِ ُ ص ٍْ ث تسُْعِ َّٓ ةىَِرً فثََِّٔث خِ
ٓ ٍَٰ َِ ْٔضَيَ   لَََ

Kendilerinden önce ve onlardan sonra gelen elçiler: “Allah’tan başkasına kulluk etmeyin!” dediklerinde: 

“Rabbimiz isteseydi melekleri indirirdi. Bu yüzden biz sizinle gönderilenleri inkâr ediyoruz” dediler. 

 (İsra 17/94) 

 ُٕٓ ِِ ْْ ٠إُْ َٕغَ تٌَّٕثطَ تَ َِ ث  َِ ْْ لثٌَُٓٛت تَ َٚ ٜٓ تلََِّٓ تَ ذَٰ ُٙ ٌْ ُُ ت ُ٘ ثءَ ُ خؾََشًت سَعُٛلًَ ٛت ترِْ ؼَٓ خؼََطَ اللَّه  

Kendilerine rehber gelince insanları ona inanmaktan alıkoyan sadece: “Allah, elçi olarak bir beşeri mi gönderdi!” 

demeleridir. 

 (İsra 17/95) 

 َٓ ١ ةِّٕ۪ َّ طْ ُِ  َْ ؾُٛ ّْ ةىَِر  ٠َ
ٓ ٍَٰ َِ َْ فِٟ تلَْسَْضِ  ْٛ وَث ٌَ ًْ ٍىًَث سَعُٛلًَ  لُ َِ ثءِ  َّٓ َٓ تٌغَّ ِِ  ُْ ِٙ ٌْٕثَ ػ١ٍََْ ٌَٕضََّ  

De ki: “Yeryüzünde yerleşip yürüyenler melekler olsaydı, o zaman onlara gökten bir melek elçi indirirdik.”
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(Hicr 15/8) 

ث وَثُٔٓٛت تِرتً  َِ َٚ ٌْفَكِّ  ةىَِرَ تلََِّ خثِ
ٓ ٍَٰ َّ ٌْ يُ ت ث ُٕٔضَِّ َِ َٓ ْٕظَش٠۪ ُِ  

Biz melekleri sadece hak ettiklerinde göndeririz, o zaman onlara göz açtırılmaz. 

(Furkan 25/21) 

ثَۜ  ٜ سَخَّٕ ْٚ ٔشََٰ ةىَِرُ تَ
ٓ ٍَٰ َّ ٌْ ْٔضِيَ ػ١ٍََْٕثَ ت ُ لََٓ ت ْٛ ٌِمَٓثءَٔثَ ٌَ  َْ َٓ لََ ٠شَْؼُٛ لثَيَ تٌَّز٠۪ ٌمَذَِ تعْصىَْدشَُٚت ف۪ٟٓ  َٚ

ت وَد١۪شًت  ٛ ُ ْٛ ػُص ػَصَ َٚ  ُْ ِٙ ْٔفغُِ  تَ

Bizimle karşılaşmayı beklemeyenler: “Melekler bize de indirilse olmaz mı ya da Rabbimizi görsek!” derler. 

Onlar kendilerini büyük görürler de büyük bir azgınlıkla başkaldırırlar. 

 (Furkan 25/22) 

 َٓ ١ ِ۪ ؽْشِ ُّ ٍْ ٌِ ةزٍِ  َِ ْٛ َ٠ ٜ ٓةىَِرَ لََ خؾُْشَٰ ٍَٰ َّ ٌْ َْ ت ْٚ ََ ٠شََ ْٛ فْؽُٛسًت ٠َ َِ ؽْشًت  ِـ  َْ ٠مٌَُُٛٛ َٚ  

Melekleri görecekleri gün suçluları sevindirecek hiçbir şey olmayacaktır. Melekler onlara daima: “Yasaktır! 

Yasaklanmıştır!” diyeceklerdir. 

 (Fatır 35/36) 

 َُۚ َّٕ َٙ ُْ ٔثَسُ ؼَ ُٙ َٓ وَفشَُٚت ٌَ تٌَّز٠۪ ثۜ َٚ َٙ ْٓ ػَزتَخِ ِِ  ُْ ُٙ ْٕ لََ ٠خَُفَّفُ ػَ َٚ ٛشُٛت  ُّ ُْ ف١ََ ِٙ ٝ ػ١ٍََْ لََ ٠مُْعَٰ

ًَّ وَفُٛسٍۚ  ٌِهَ ٔؽَْض۪ٞ وُ  وَزَٰ

İnkâr edenlerin payına düşen cehennem ateşidir. Ölümlerine hükmedilmez ki ölsünler; kendilerinden 

cehennemin azabı da hafifletilmez. Nankörlük eden herkesi işte böyle cezalandırırız. 

 (Fatır 35/37) 

ثۚ  َٙ َْ ف١۪ ُْ ٠َصْطَشِخُٛ ُ٘ َٚ ُْ شْوُ ِّّ ُْ ٔؼَُ ٌَ َٚ  تَ
ًُۜ َّ ٌِفًث غ١َْشَ تٌَّز۪ٞ وَُّٕث ٔؼَْ ًْ صَث َّ َٓث تخَْشِؼْٕثَ ٔؼَْ سَخَّٕ

 ِٗ ث ٠َصزَوََّشُ ف١۪ ُُ تٌَّٕز٠۪شُۜ  َِ ثءَوُ ؼَٓ َٚ ْٓ شزَوََّشَ  ْٓ ٔص١َ۪شٍ   َِ ِِ  َٓ ١ ّ۪ ٌِ ٌٍِظَّث ث  َّ فَزُٚلُٛت فَ  

Orada şöyle feryat ederler: "Rabbimiz! Bizi çıkar da iyi işler yapalım; daha önce yaptıklarımızdan başka işler!" 

“Size, hatırlanması gerekeni hatırlayabileceğiniz kadar ömür vermedik mi? Size uyarıcı da geldi, değil mi? 

Öyleyse azabı tadın! Zâlimlerin yardımcısı olmaz!"

 

(Hicr 15/9) 

 َْ تَِّٔث ٌَُٗ ٌفََثفظُِٛ َٚ وْشَ  ٌْٕثَ تٌزِّ ُٓ ٔضََّ  تَِّٔث ٔفَْ

 Zikri Biz indirdik! Biz kesinlikle onu muhafaza edeceğiz! 

(Enam 6/115) 

ػَذْلًَۜ  َٚ سُ سَخهَِّ صِذْلثً  َّ ٍِ سْ وَ َّّ شَ َٚ  ۪ٗۚ ثشِ َّ ٍِ ىَ ٌِ يَ  دَذِّ ُِ ُُ  لََ  ١ ٍ۪ ٌْؼَ ١غُ ت ّ۪ َٛ تٌغَّ ُ٘ َٚ  

Rabbinin kelimesi, doğru ve adaletli olma bakımından tamamlanmıştır. Onun kelimelerini değiştirebilecek 

yoktur. O her şeyi dinleyen ve her şeyi bilendir. 
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 (Şuara 26/210) 

 ُٓ ِٗ تٌؾ١َّثَغ١۪ ٌَسْ خِ ث شَٕضََّ َِ َٚ  

Onu şeytanlar indirmedi. 

(Şuara 26/211) 

 َْۜ ث ٠َغْصط١َ۪ؼُٛ َِ َٚ  ُْ ُٙ ْٕدغَ۪ٟ ٌَ ث ٠َ َِ َٚ  

Bu onlara düşmez; buna güçleri de yetmez. 

(Şuara 26/212) 

 َْۜ ؼْضٌُُٚٛ َّ غِ ٌَ ّْ ِٓ تٌغَّ ُْ ػَ ُٙ  تَِّٔ

Çünkü onlar, dinlemekten engellenmişlerdir. 

(Vakıa 56/75) 

  َِ تلِغِ تٌُّٕؽُٛ َٛ َّ ُُ خِ  فلَََٓ تلُْغِ

Yok yok! Yıldızların bulunduğu yere yemin ederim. 

(Vakıa 56/76) 

   ُ َْ ػَظ١۪ ٛ ُّ ْٛ شؼٍََْ ٌَ  ُ ُ ٌمََغَ تَِّٔٗ َٚ  

Bilirseniz bu kesinlikle muazzam bir yemindir. 

(Vakıa 56/77) 

 ُ ُ   تَِّٔٗ ْ  وَش٠۪ ٌمَشُْتَٰ  

Şüphesiz o değerli bir Kuran’dır. 

(Vakıa 56/78) 

  ٍْ ىُْٕٛ َِ  ف۪ٟ وِصثَجٍ 

Saklı bir kitaptadır. 

(Vakıa 56/79) 

 َْۜ شُٚ َّٙ طَ ُّ ٌْ غُُّٗٓ تلََِّ ت َّ  لََ ٠َ

Ona tertemiz olanlardan başkası dokunamaz. 

(Vakıa 56/80) 

 ْٓ ِِ   ً ْٕض٠۪ َٓ شَ ١ ّ۪ ٌْؼثٌََ سَجِّ ت  

Varlıkların Rabbi tarafından indirilmiştir.

 

 



 

9 
 

(Hicr 15/10) 

 َٓ ١ ٌ۪ َّٚ ٍِهَ ف۪ٟ ؽ١ِغَِ تلََْ ْٓ لدَْ ِِ ٕثَ  ٍْ ٌمََذْ تسَْعَ َٚ  

Kuşkusuz senden önceki topluluklara da elçiler gönderdik. 

(Nahl 16/36) 

رٍ سَعُٛلًَ  َِّ ُ ًِّ ت ٌمََذْ خؼَعَْٕثَ ف۪ٟ وُ تؼْصَِٕدُٛت تٌطَّثغُٛزَۚ َٚ َٚ  َ ِْ تػْدذُُٚت اللَّه ُ  تَ َ٘ذَٜ اللَّه  ْٓ َِ  ُْ ُٙ ْٕ ِّ فَ

َْ ػَثلِدرَُ  ْٔظُشُٚت و١َْفَ وَث  فَغ١۪شُٚت فِٟ تلَْسَْضِ فثَ
لٌََرَُۜ ِٗ تٌعَّ مَّسْ ػ١ٍََْ َـ  ْٓ َِ  ُْ ُٙ ْٕ ِِ َٚ

 َٓ خ١۪ ىَزِّ ُّ ٌْ  ت

Gerçek şu ki, Allah’a kulluk etsinler ve azgınlardan uzak dursunlar diye her ümmetin içinden bir elçi çıkardık. 

Onların içinden, Allah’ın rehberlik ettiği kimseler de oldu, sapmayı hak edenler de. Yeryüzünü gezip dolaşın da 

yalancıların sonunun nasıl olduğuna bir bakın. 

 (Mümin 40/78) 

ٍْٕثَ سُ  ٌمََذْ تسَْعَ ث َٚ َِ َٚ ُْ ٔمَْصُصْ ػ١ٍََْهَۜ  ٌَ ْٓ َِ  ُْ ُٙ ْٕ ِِ َٚ ْٓ لَصَصْٕثَ ػ١ٍََْهَ  َِ  ُْ ُٙ ْٕ ِِ ٍِهَ  ْٓ لَدْ ِِ عُلًَ 

 ِۚ ِْ اللَّه ٠رٍَ تِلََّ خثِِرْ َٟ خثَِٰ ْْ ٠أَشِْ ٌِشَعُٛيٍ تَ  َْ ٌِهَ  وَث خَغِشَ ُٕ٘ثَ َٚ ٌْفَكِّ  َٟ خثِ ِ لعُِ شُ اللَّه ِْ ثءَ تَ فثَِرتَ ؼَٓ

  َْ دْطٍُِٛ ُّ ٌْ  ت

Kuşkusuz senden önce de elçiler gönderdik; kiminin hikâyesini sana anlattık, kimininkini de anlatmadık. Hiçbir 

elçi, Allah'ın izni olmadan bir âyet/mucize getiremez. Allah'ın emri gelince hak yerine getirilir. Boş işlere 

dalanlar orada kaybederler.

 

(Hicr 15/11) 

 َْ ضِؤُُ۫ ْٙ ۪ٗ ٠غَْصَ ْٓ سَعُٛيٍ تِلََّ وَثُٔٛت خِ ِِ  ُْ ِٙ ث ٠أَش١ْ۪ َِ َٚ  

Onlara ne zaman bir elçi gelse onu mutlaka alaya alırlardı. 

 (Yasin 36/30) 

ٌْؼِدثَدِۚ  غْشَذً ػٍََٝ ت َـ َْ ٠ثَ  ضِؤُُ۫ ْٙ ۪ٗ ٠غَْصَ ْٓ سَعُٛيٍ تلََِّ وَثُٔٛت خِ ِِ  ُْ ِٙ ث ٠أَش١ْ۪ َِ  

Yazık böyle kullara! Onlara ne zaman bir elçi gelse onu mutlaka alaya alırlar. 

 (Yasin 36/31) 

 ِْ ٌْمشُُٚ َٓ ت ِِ  ُْ ُٙ ٍىَْٕثَ لَدٍَْ ْ٘ ُْ تَ ت وَ ْٚ ُْ ٠شََ َْ  تٌََ ُْ لََ ٠شَْؼِؼُٛ ِٙ ُْ ت١ٌَِْ ُٙ تََّٔ  

Kendilerinden önce nice nesilleri helak ettiğimizi, bunlara bir daha geri dönmediklerini görmediler mi? 

 (Yasin 36/32) 

  َْ فْعَشُٚ ُِ ١غ  ٌذ٠ََْٕثَ  ّ۪ ث ؼَ َّّ ٌَ ًٌّ ْْ وُ تِ َٚ  

Ancak hepsi toplanacak, huzurumuzda hazır bulunacaklardır. 
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(Zuhruf 43/6) 

 َٓ ١ ٌ۪ َّٚ ٍ فِٟ تلََْ ّٟ ْٓ ٔدَِ ِِ ٕثَ  ٍْ ُْ تسَْعَ وَ َٚ  

Sizden öncekilere de nice nebîyi gönderdik. 

(Zuhruf 43/7) 

 ٍ ّٟ ْٓ ٔدَِ ِِ  ُْ ِٙ ث ٠أَش١ْ۪ َِ َٚ َْ ضِؤُُ۫ ْٙ ۪ٗ ٠غَْصَ تلََِّ وَثُٔٛت خِ  

Onlara hangi nebî gelse, mutlaka alaya alırlardı. 

(Zuhruf 43/8) 

ُْ خطَْؾًث  ُٙ ْٕ ِِ ٍىََْٕٓث تؽََذَّ  ْ٘ َ َٓ فثَ ١ ٌ۪ َّٚ ًُ تلََْ عَ َِ  ٝ عَٰ َِ َٚ  

Onlardan daha güçlülerini yakalayarak helak ettik. Öncekilerin örnekleri anlatılmıştı.

 

(Hicr 15/12) 

  َٓ ١ ِ۪ ؽْشِ ُّ ٌْ ٌِهَ َٔغٍْىُُُٗ ف۪ٟ لٍُُٛجِ ت  وَزَٰ

Böyledir; onu suçluların kalplerine sokarız. 

(Enam 6/10) 

ٍِهَ  ْٓ لَدْ ِِ  ًٍ ضِئَ خشُِعُ ْٙ ُ ٌمََذِ تعْص َٓ عَخِشُٚت َٚ َْ  ففََثقَ خثٌَِّز٠۪ ضِؤُُ۫ ْٙ ۪ٗ ٠غَْصَ ث وَثُٔٛت خِ َِ  ُْ ُٙ ْٕ ِِ  

Gerçek şu ki, senden önce de elçiler alaya alındı. Onlarla alay edenlerin alaya aldıkları şey, daha sonra onları 

kuşatıverdi. 

 (Hud 11/8) 

 ْ١ٌَ ُْ ِٙ ََ ٠أَش١ْ۪ ْٛ  تلَََ ٠َ
ث ٠فَْدِغُُٗۜ َِ  َّٓ ؼْذُٚدذٍَ ١ٌَمٌَُُٛ َِ رٍ  َِّ ُ ٝ ت

ٓ ٌَٰ ٌْؼَزتَجَ تِ ُُ ت ُٙ ْٕ شْٔثَ ػَ ْٓ تخََّ ٌَةِ ظَ َٚ

 ُْ ُٙ ْٕ صْشُٚفثً ػَ َِ  َْ ضِؤُُ۫ ْٙ ۪ٗ ٠غَْصَ ث وَثُٔٛت خِ َِ  ُْ ِٙ ثقَ خِ َـ َٚ  

Onlardan azabı sayılı bir dönem ertelesek: “Onu tutan ne ki?” derler. Şunu bilin ki azap geldiği gün onlardan 

savılacak değildir. Alaya aldıkları başlarına gelecektir. 

 (Mümin 40/82) 

 ُْ ُٙ ْٕ ِِ ُْۜ وَثُٔٓٛت توَْعشََ  ِٙ ٍِ ْٓ لَدْ ِِ  َٓ َْ ػَثلِدرَُ تٌَّز٠۪ ْٕظُشُٚت و١َْفَ وَث ُْ ٠غ١َ۪شُٚت فِٟ تلَْسَْضِ ف١ََ تفٍَََ

تؽََذَّ  ظثَسًت فِٟ تلَْسَْضِ  َٚ تَٰ َٚ ذً  َّٛ َْ لُ ث وَثُٔٛت ٠ىَْغِدُٛ َِ  ُْ ُٙ ْٕ ٝ ػَ َٰٕ ث تغَْ َّٓ فَ  

Yeryüzünde dolaşmadılar mı ki öncekilerin sonlarının nasıl olduğuna baksınlar. Onlar bunlardan sayıca daha 

çok, daha kuvvetli ve yeryüzünde bıraktıkları eserler daha kalıcıydı. Kazandıkları işlerine yaramadı. 
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 (Mümin 40/83) 

 ُِ ٍْ ؼِ ٌْ َٓ ت ِِ  ُْ ْٕذَُ٘ ث ػِ َّ ٛت خِ ُـ ٌْد١َِّٕثَزِ فشَِ ُْ خثِ ُٙ ُْ سُعٍُُ ُٙ ثءَشْ ث ؼَٓ َّّ ۪ٗ فٍََ ث وَثُٔٛت خِ َِ  ُْ ِٙ ثقَ خِ َـ َٚ
 َْ ضِؤُُ۫ ْٙ  ٠َغْصَ

Elçileri onlara açık belgelerle geldiğinde yanlarındaki bilgiden dolayı şımardılar. Alaya aldıkları başlarına 

geliverdi. 

(Şuara 26/200) 

 َٓۜ ١ ِ۪ ؽْشِ ُّ ٌْ ٌِهَ عٍَىَْٕثَُٖ ف۪ٟ لٍُُٛجِ ت  وَزَٰ

İşte böyle! Biz onu suçluların kalplerine kadar işlettik. 

 (Şuara 26/201) 

 ۪ٗ َْ خِ ُٕٛ ِِ َُ   لََ ٠إُْ ١ ٌ۪ ٌْؼَزتَجَ تلََْ ت ت ُٚ صهٝ ٠شََ َـ  

Buna rağmen onlar, acıklı azabı görünceye kadar ona inanıp güvenmezler. 

 

(Hicr 15/13) 

 َٓ ١ ٌ۪ َّٚ لذَْ خٍَسَْ عَُّٕرُ تلََْ َٚ  ۪ٗ َْ خِ ُٕٛ ِِ  لََ ٠إُْ

Bunlar ona inanıp güvenmezler; oysa öncekilere uygulanan kanun daha önce geçmişti. 

(Yusuf 12/110) 

صهٓٝ تِرتَ  ثءُۜ َـ ْٓ َٔؾَٓ َِ  َٟ  فَٕؽُِّ
ُْ َٔصْشُٔثَ  ُ٘ ثءَ ُْ لذَْ وُزِخُٛت ؼَٓ ُٙ ظَُّٕٓٛت تََّٔ َٚ  ًُ عُ لََ ٠شَُدُّ  تعْص١َْـَٔظَ تٌشُّ َٚ

 َٓ ١ ِ۪ ؽْشِ ُّ ٌْ َِ ت ْٛ مَ ٌْ ِٓ ت  خأَعُْٕثَ ػَ

Hatta, elçiler tam onlardan ümitlerini kestikleri ve yalanlandıklarını iyice anladıkları zaman yardımımız gelir, 

sonra istediğimizi kurtarırız. Azabımız suçlular topluluğundan geri çevrilemez. 

 (Müminun 23/38) 

 ٌۨ ً َٛ تلََِّ سَؼُ ُ٘  ْْ َٓ تِ ١ ۪ٕ ِِ إْ ُّ ُٓ ٌَُٗ خِ ث ٔفَْ َِ َٚ ِ وَزِخثً  ٜ ػٍََٝ اللَّه تفْصشََٰ  

Bu ancak, bir yalanla Allah’a iftira eden adamın tekidir. Biz ona inanıp güvenecek değiliz.” 

(Müminun 23/39) 

 ِْ ث وَزَّخُٛ َّ ٟ خِ ۪ٔ ْٔصُشْ  لثَيَ سَجِّ ت

Elçi dedi ki: “Rabbim! Beni yalanlamalarına karşı bana yardım et.” 

(Müminun 23/40) 

 ًٍ ١ ٍ۪ ث لَ َّّ َۚٓ لثَيَ ػَ ١ ِ۪ َّٓ ٔثَدِ ١ٌَصُْدفُِ  

Allah dedi ki: “Çok geçmeden pişman olacaklardır.”
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(Hicr 15/14) 

  َْ ِٗ ٠ؼَْشُؼُٛ ت ف١۪ ثءِ فظٍََُّٛ َّٓ َٓ تٌغَّ ِِ ُْ خثَخثً  ِٙ ْٛ فَصفَْٕثَ ػ١ٍََْ ٌَ َٚ  

Üzerlerine gökten bir kapı açsak, onlar da oradan yukarı çıksalar, 

 

(Hicr 15/15) 

 ُٓ ًْ ٔفَْ شَزْ تخَْصَثسُٔثَ خَ ث عُىِّ َّ ٛت تَِّٔ
غْفُٛسٌُْٚمَثٌَُٓ َِ   َ ْٛ لَ  

yine de derler ki: “Sadece gözlerimiz boyandı; aslında biz büyülenmiş bir topluluğuz.” 

 (Enam 6/7) 

ٚت  َٓ وَفشَُٓ ُْ ٌمَثَيَ تٌَّز٠۪ ِٙ غُُٖٛ خث٠َِْذ٠۪ َّ ٌْٕثَ ػ١ٍََْهَ وِصثَخثً ف۪ٟ لشِْغَثطٍ فٍََ ْٛ ٔضََّ ٌَ زَٓت تلََِّ عِفْش  َٚ َٰ٘  ْْ تِ

  ٓ د١۪ ُِ  

Sana kâğıda yazılı bir kitabı parça parça indirsek, onu ellerine dahi alsalar, inkâr edenler: “Bu apaçık bir 

büyüden başka bir şey değildir” diyeceklerdir. 

 (İsra 17/47) 

ُْ ٔؽَْ  ُ٘ تِرْ  َٚ َْ ت١ٌَِْهَ  ؼُٛ ِّ ٓ ترِْ ٠غَْصَ ۪ٗ َْ خِ ؼُٛ ِّ ث ٠غَْصَ َّ ُُ خِ ُٓ تػٍََْ َْ ٔفَْ ٛ ُّ ٌِ ٜ تِرْ ٠مَُٛيُ تٌظَّث ٓ َٰٛ ْْ تِ

غْفُٛسًت َِ َْ تلََِّ سَؼُلًَ  َّدؼُِٛ  شصَ

Seni dinledikleri sırada neye kulak verdiklerini de, aralarında fısıldaştıkları zaman da o zâlimlerin: “Peşinden 

gittiğiniz büyülenmiş bir adamdan başkası değildir” dediklerini de iyi biliriz.

 

(Hicr 15/16) 

  َٓ ٌٍَِّٕثظِش٠۪ َ٘ث  َّث ص٠ََّٕ َٚ ثءِ خشُُٚؼًث  َّٓ ٍْٕثَ فِٟ تٌغَّ ٌمََذْ ؼَؼَ َٚ  

 Gökte burçlar oluşturduk. Seyredenler için onu süsledik.

 

(Hicr 15/17) 

  ٍُ ٍْ سَؼ١۪ ًِّ ؽ١َْطَث ْٓ وُ ِِ َ٘ث  فِظْٕثَ َـ َٚ  

Onu, taşlanmış şeytanların hepsinden koruduk. 

(Saffat 37/6) 

١ثَ ْٔ ثءَ تٌذُّ َّٓ َّث تٌغَّ توِحِ   تَِّٔث ص٠ََّٕ َٛ ىَ ٌْ  ت
خض٠ِ۪ٕرٌٍَۨ  

Biz, yakın göğü bir süsle; yıldızlarla süsledik. 

(Saffat 37/7) 

 ٍْ ًِّ ؽ١َْطَث ْٓ وُ ِِ فْظًث  ِـ ثسِدٍۚ  َٚ َِ  

Onu, her inatçı şeytandan koruduk. 
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(Saffat 37/8) 

 َْ ؼُٛ َّّ ٝ لََ ٠غََّ ٍَٰ لََِ تلَْػَْ َّ ٌْ ًِّ ؼَثِٔحٍ   تٌَِٝ ت ْٓ وُ ِِ  َْ ٠مُْزفَُٛ َٚ  

Onlar yüce meclisi dinleyemez; her taraftan taşlanırlar. 

 (Saffat 37/9) 

ٛسًت  ُـ تصِح   دُ َٚ ُْ ػَزتَج   ُٙ ٌَ َٚ  

Hep kovulurlar, azap yakalarını bırakmaz.

 

(Hicr 15/18) 

ِٓ تعْصشََقَ  َِ ٓ  تِلََّ  د١۪ ُِ ثج   َٙ غَ فثَشَدْؼََُٗ ؽِ ّْ تٌغَّ  

Ancak kulak hırsızlığı yapan olursa, onu da hemen parlak bir ateş parçası takip eder. 

(Mülk 67/5) 

 ِٓ ٌٍِؾ١َّثَغ١۪ ث  ًِ َ٘ث سُؼُٛ ٕثَ ٍْ ؼَؼَ َٚ صَثخ١۪ؿَ  َّ ١ْٔثَ خِ ثءَ تٌذُّ َّٓ َّث تٌغَّ ٌمََذْ ص٠ََّٕ ُْ ػَزَ  َٚ ُٙ تػَْصذَْٔثَ ٌَ تجَ َٚ

 تٌغَّؼ١۪شِ 

Doğrusu, Biz en yakın göğü kandillerle süsledik. Orayı şeytanlar için taşlama yeri yaptık ve onlara alevli bir ateş 

hazırladık. 

(Cin 72/8) 

ثءَ  َّٓ غْٕثَ تٌغَّ َّ تََّٔث ٌَ دثً  َٚ ُٙ ؽُ َٚ شَعًث ؽَذ٠۪ذتً  َـ ٍِةسَْ  ُِ َ٘ث  ؼَذْٔثَ َٛ فَ  

Bir gün göğe vardık; orayı koruyucularla ve ateş parçalarıyla doldurulmuş bulduk. 

(Cin 72/9) 

غِۜ  ّْ ٌٍِغَّ مثَػِذَ  َِ ث  َٙ ْٕ ِِ تََّٔث وَُّٕث ٔمَْؼذُُ  ثخثً سَصَذتً   َٚ َٙ َْ ٠ؽَِذْ ٌَُٗ ؽِ غِ تلََْٰ ِّ ْٓ ٠غَْصَ َّ فَ  

Hâlbuki biz orada bazı yerlere oturur, dinlerdik. Şimdi orayı kim dinlese kendisini gözleyen bir ateş parçasıyla 

karşılaşıyor. 

 (Cin 72/10) 

ُْ سَؽَذتً   ُٙ ُْ سَخُّ ِٙ َْ تسََتدَ خِ ْٓ فِٟ تلَْسَْضِ تَ َّ ٞ تؽََشٌّ تس٠ُ۪ذَ خِ تََّٔث لََ َٔذْس۪ٓ َٚ  

Yeryüzündekilere bir kötülük mü isteniyor, yoksa Rableri onları olgunlaştırmak mı istiyor; bir türlü 

anlayamıyorduk. 

(Cin 72/11) 

ٌِهَۜ  َْ رَٰ َّٕث دُٚ ِِ َٚ  َْ ٌِفُٛ ث َّٕث تٌصَّ ِِ تََّٔث  تبكَِ لِذدَتً   َٚ وَُّٕث غَشَٓ  

Elbette içimizde sâlihler de var, bundan başkaları da. Her birimiz ayrı ayrı yollardayız. 

 

 



 

14 
 

(Cin 72/12) 

 ْْ تََّٔث ظَََّٕٕٓث تَ َ٘شَخثً  َٚ ْٓ ٔؼُْؽِضَُٖ  ٌَ َٚ َ فِٟ تلَْسَْضِ  ْٓ ٔؼُْؽِضَ اللَّه ٌَ  

Biz yeryüzünde Allah’ı asla aciz bırakamayacağımızı anladık, kaçmakla da onu aciz bırakamayız. 

 (Cin 72/13) 

۪ٗ فلَََ  ْٓ خشَِخِّ ِِ ْٓ ٠إُْ َّ ۜ فَ ۪ٗ َّٕث خِ َِ ٜٓ تَٰ ذَٰ ُٙ ٌْ ؼْٕثَ ت ِّ ث عَ َّّ تََّٔث ٌَ َ٘مثً  َٚ لََ سَ َٚ ٠خََثفُ خخَْغًث   

Biz rehberi dinleyince, ona îmân ettik. Artık kim Rabbine inanıp güvenirse, ne bir zarara ne de bir haksızlığa 

uğramaktan korkmaz. 

(Cin 72/14) 

 َْۜ ٌْمثَعِطُٛ َّٕث ت ِِ َٚ  َْ ٛ ُّ ٍِ غْ ُّ ٌْ َّٕث ت ِِ تََّٔث  ةِ  َٚ
ٓ ٌَٰ ۬ٚ ُ َُ فثَ ْٓ تعٍََْ َّ ت سَؽَذتًفَ ْٚ هَ شفََشَّ  

İçimizden Allah’a teslim olanlar da var, haktan sapanlar da. Allah’a teslim olanlar olgunluk peşindedirler. 

 

(Hicr 15/19) 

 ٍْ صُٚ ْٛ َِ ءٍ  ْٟ ًِّ ؽَ ْٓ وُ ِِ ث  َٙ ْٔدصَْٕثَ ف١۪ تَ َٚ  َٟ تعِ َٚ ث سَ َٙ م١َْٕثَ ف١۪
ٌْ تَ َٚ َ٘ث  ذدَْٔثَ َِ تلَْسَْضَ  َٚ  

Yeryüzünü uzattık, içinde sabitleyen dağlar oluşturduk. Orada her bitkiyi dengeli olarak 

bitirdik. 

 (Rad 13/3) 

ثسًتۜ  َٙ ْٔ َ ت َٚ  َٟ تعِ َٚ ث سَ َٙ ًَ ف١۪ ؼَؼَ َٚ ذَّ تلَْسَْضَ  َِ َٛ تٌَّز۪ٞ  ُ٘ شَتزِ  َٚ َّ ًِّ تٌعَّ ْٓ وُ ِِ ث  َٚ َٙ ًَ ف١۪ ؼَؼَ

 َْ ٍَ ٠َصفَىََّشُٚ ْٛ مَ ٌِ ٠ثَزٍ  ٌِهَ لَََٰ َّْ ف۪ٟ رَٰ ثسَۜ تِ َٙ ًَ تٌَّٕ ِٓ ٠غُْؾِٟ ت١ٌَّْ ِٓ تظ١َْْٕ ؼ١َْ ْٚ  صَ

Yeryüzünü uzatan, orada sabitleyen dağlar, ırmaklar ve her üründen iki eş oluşturan O’dur. Gündüzü gece ile 

örter. Bunda düşünen bir topluluk için mutlaka âyetler vardır. 

(Lokman 31/10) 

ث  َٙ َٔ ْٚ ذٍ ششََ َّ تزِ خغ١َِْشِ ػَ َٛ َّٰ ُْ خٍَكََ تٌغَّ ١ذَ خىُِ ّ۪ ْْ شَ َٟ تَ تعِ َٚ ٝ فِٟ تلَْسَْضِ سَ ٌْمَٰ تَ ث  َٚ َٙ خَطَّ ف١۪ َٚ
ثءً  َِٓ ثءِ  َّٓ َٓ تٌغَّ ِِ ٕثَ  ٌْ ْٔضَ تَ َٚ  

ًِّ دتَٓخَّرٍۜ ْٓ وُ ًِّ صَ ِِ ْٓ وُ ِِ ث  َٙ ْٔدصَْٕثَ ف١۪ َ ٍُ فثَ غٍ وَش٠۪ ْٚ  

Allah gökleri görebileceğiniz direkler olmadan yaratmış, sizi sarsmasın diye yerin içine sabitleyen dağlar 

yerleştirmiş ve orada her türlü canlıyı yaymıştır. Gökten su indirip yerde bereketli çiftlerin hepsinden bitirdik. 

 (Kaf 50/7) 

ث  َٙ ْٔدصَْٕثَ ف١۪ تَ َٚ  َٟ تعِ َٚ ث سَ َٙ م١َْٕثَ ف١۪
ٌْ تَ َٚ َ٘ث  ذدَْٔثَ َِ تلَْسَْضَ  ١ػٍ  َٚ ۪ٙ غٍ خَ ْٚ ًِّ صَ ْٓ وُ ِِ  

Yeryüzünü uzattık, içine sabitleyen dağlar yerleştirdik. Orayı güzelleştiren her çift bitkiden bitirdik. 

 (Kaf 50/8) 

ٜ رِوْشَٰ َٚ ًِّ ػَدْذٍ  شدَْصِشَذً  ىُ ١حٍ  ٌِ ۪ٕ ُِ  

O’na yönelen her kul için gerçeği göstersin ve hatırlatsın diye.
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(Hicr 15/20) 

 َٓ ُْ ٌَُٗ خشَِتصِل١۪ ُ ْٓ ٌغَْص َِ َٚ ؼث٠َؼَِ  َِ ث  َٙ ُْ ف١۪ ٍْٕثَ ٌىَُ ؼَؼَ َٚ  

Yeryüzünde sizin için de, rızkı size ait olmayanlar için de yaşam alanları oluşturduk. 

 (Enam 6/14) 

 ُُۜ لََ ٠طُْؼَ َٚ  ُُ َٛ ٠طُْؼِ ُ٘ َٚ تلَْسَْضِ  َٚ تزِ  َٛ َّٰ ١ٌِ ث فثَغِشِ تٌغَّ َٚ َّخِزُ  ِ تشَ ًْ تغ١ََْشَ اللَّه شْزُ لُ ِِ ُ ٟٓ ت ًْ تِّ۪ٔ لُ

 َٓ ؾْشِو١۪ ُّ ٌْ َٓ ت ِِ  َّٓ لََ شىََُٛٔ َٚ  َُ ْٓ تعٍََْ َِ يَ  َّٚ َْ تَ ْْ توَُٛ  تَ

De ki: “Allah’tan başkasını mı veli edineceğim? O gökleri ve yeri, bölünme ile yaratandır. O, yediren ve 

yemeyendir.” De ki: “Ben; Allah’a teslim olanların öncüsü olmakla ve asla müşriklerden olmamakla 

emrolundum.” 

(Araf 7/10) 

 َِ ث  َٙ ُْ ف١۪ ٍْٕثَ ٌىَُ ؼَؼَ َٚ ُْ فِٟ تلَْسَْضِ  ىََّّٕثوُ َِ ٌمََذْ  َْ   ؼث٠َؼَِۜ َٚ ث شؾَْىُشُٚ َِ ١لًَ  ٍ۪ لَ  

Geçinebileceğiniz imkânlar oluşturarak sizi yeryüzüne yerleştirdik. Ne kadar az şükrediyorsunuz! 

(Hud 11/6) 

ث َٙ ِ سِصْلُ ْٓ دَٓتخَّرٍ فِٟ تلَْسَْضِ تلََِّ ػٍََٝ اللَّه ِِ ث  َِ ثۜ وُ  َٚ َٙ دػََ ْٛ غْصَ ُِ َٚ َ٘ث  غْصمَشََّ ُِ  ُُ ٠ؼٍََْ ًٌّ ف۪ٟ َٚ

 ٍٓ د١۪ ُِ  وِصثَجٍ 

Yeryüzünde tek bir canlı yoktur ki rızkı Allah’a ait olmasın. Allah, onun karar kıldığı yeri de geçici olarak 

kaldığı yeri de bilir. Bunların hepsi apaçık bir kitaptadır. 

 (Ankebut 29/60) 

ث   َٙ ًُ سِصْلَ ِّ ْٓ دَٓتخَّرٍ لََ شفَْ ِِ  ْٓ وَث٠َِّ َٚ ُْْۘ ت٠َِّثوُ َٚ ث  َٙ ُ ٠شَْصُلُ ُُ اَللَّه ١ ٍ۪ ٌْؼَ ١غُ ت ّ۪ َٛ تٌغَّ ُ٘ َٚ  

Nice canlılar vardır ki, rızkını taşımaz. Onlara da, size de rızık veren Allah’tır. O, her şeyi dinleyen ve her şeyi 

bilendir.

 

(Hicr 15/21) 

 ٍَ ؼٍُْٛ َِ ٌُُٗٓ تلََِّ خمَِذسٍَ  ث ُٕٔضَِّ َِ َٚ  
تبُُِْٕٗۘ ْٕذَٔثَ خَضَٓ ءٍ تلََِّ ػِ ْٟ ْٓ ؽَ ِِ  ْْ تِ َٚ  

Hiçbir şey yoktur ki, kaynakları bizim katımızda olmasın. Onu ancak bilinen bir ölçüye göre 

göndeririz. 

 (Müminun 23/18) 

ثءً خِ  َِٓ ثءِ  َّٓ َٓ تٌغَّ ِِ ٕثَ  ٌْ ْٔضَ تَ َْۚ مَذسٍَ َٚ ۪ٗ ٌمَثَدِسُٚ َ٘ثجٍ خِ ٝ رَ ٍَٰ تَِّٔث ػَ َٚ فثَعَْىََّٕثُٖ فِٟ تلَْسَْضِ    

Gökten belli ölçüde su indirip yerin içine yerleştiririz. Elbette Biz onu gidermenin ölçüsünü de koyarız. 
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(Fussilet 41/9) 

 ِٓ ١ْ َِ ْٛ َْ خثٌَِّز۪ٞ خٍَكََ تلَْسَْضَ ف۪ٟ ٠َ ُْ ٌَصىَْفشُُٚ ًْ تبََِّٕىُ ٌِهَ سَجُّ لُ ْٔذتَدتًۜ رَٰ َْ ٌَُٗٓ تَ شؽَْؼٍَُٛ َٚ
 َٓۚ ١ ّ۪ ٌْؼثٌََ  ت

De ki: “Yeryüzünü iki günde yaratana benzer nitelikte varlıklar oluşturarak O’nu inkâr eden siz misiniz? İşte O, 

bütün varlıkların Rabbidir.” 

 (Fussilet 41/10) 

ث  َٙ خثَسَنَ ف١۪ َٚ ث  َٙ لِ ْٛ ْٓ فَ ِِ  َٟ تعِ َٚ ث سَ َٙ ًَ ف١۪ ؼَؼَ تءً َٚ َٓٛ ٍَۜ عَ ث ف۪ٟٓ تسَْخؼَرَِ ت٠ََّث َٙ تشَ َٛ ث تلَْ َٓٙ لَذَّسَ ف١۪ َٚ
 َٓ ١ ٍ۪ ثبِ ٌٍِغَّٓ  

Yeryüzünde sabitleyen dağlar oluşturdu, onu bereketlendirdi ve arayanlar için orada her türlü gıdayı dört günde 

dengeli biçimde ölçülendirdi. 

(Kamer 54/49) 

ءٍ  ْٟ ًَّ ؽَ خٍَمَْٕثَُٖ خمَِذسٍَ تَِّٔث وُ  

Biz, yarattığımız her şeyi mutlaka bir ölçüye göre yaratırız.

 

(Hicr 15/22) 

 َٓ ِِ ٕثَ  ٌْ ْٔضَ َ تلِؿَ فثَ َٛ ٠ثَؾَ ٌَ ٍْٕثَ تٌشِّ تسَْعَ َٚ َٓ ١ ۪ٔ ُْ ٌَُٗ خخَِثصِ ُ ص ْٔ ث تَ َِٓ َٚ  ُٖۚٛ ُّ ثءً فثَعَْم١َْٕثَوُ َِٓ ثءِ  َّٓ تٌغَّ  

Rüzgârları aşılayıcı olarak göndeririz. Gökten su indirir, onunla su ihtiyacınızı karşılarız. Onun 

kaynağı sizin elinizde değildir. 

(Furkan 25/48) 

 ۚ ۪ٗ صِ َّ ْـ ْٞ سَ َٓ ٠َذَ ٠ثَؾَ خؾُْشًت خ١َْ ًَ تٌشِّ َٛ تٌَّز۪ٓٞ تسَْعَ ُ٘ ُٙٛسًت  َٚ ثءً غَ َِٓ ثءِ  َّٓ َٓ تٌغَّ ِِ ٕثَ  ٌْ ْٔضَ تَ َٚ  

Rahmetinden önce rüzgârları müjdeci olarak gönderen ve gökten temiz bir su indiren de O’dur. 

(Rum 30/48) 

 ًُ ُ تٌَّز۪ٞ ٠شُْعِ ٠ؽَْؼٍَُُٗ وِغَفثً اَللَّه َٚ ثءُ  ثءِ و١َْفَ ٠ؾََٓ َّٓ ٠ثَؾَ فَصع١ُ۪شُ عَفَثخثً ف١َدَْغُطُُٗ فِٟ تٌغَّ تٌشِّ

 ۪ٗۚ ٌِ ْٓ خِلََ ِِ دْقَ ٠خَْشُغُ  َٛ ٌْ َْ  فَصشََٜ ت ُْ ٠غَْصدَْؾِشُٚ ٓ ترِتَ ُ٘ ۪ٖ ْٓ ػِدثَدِ ِِ ثءُ  ْٓ ٠َؾَٓ َِ  ۪ٗ فثَِرَٓت تصََثجَ خِ  

Allah rüzgârları gönderir ardından bulutu kaldırıp gökyüzünde istediği şekilde yayar, bulutu küme küme yapınca 

arasından çıkan yağmuru görürsün. Böylece yağmuru kullarından istediğine ulaştırır, o zaman onlar sevinirler. 

 (Rum 30/49) 

 ُْ ِٙ يَ ػ١ٍََْ ْْ ٠ُٕضََّ َ ًِ ت ْٓ لَدْ ِِ ْْ وَثُٔٛت  تِ ْٓ لَ َٚ ِِ َٓ ٍِغ١۪ دْ ُّ ٌَ ۪ٗ ٍِ دْ  

Oysa az önce; yağmur yağdırılmadan önce ümitlerini kesmişlerdi. 
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(Rum 30/50) 

ثۜ  َٙ شِ ْٛ َِ ِ و١َْفَ ٠فُِْٟ تلَْسَْضَ خؼَْذَ  سِ اللَّه َّ ْـ ظثَسِ سَ ٝ تَٰ
ٓ ٌَٰ ْٔظُشْ تِ َٛ  فثَ ُ٘ َٚ  ۚٝ شَٰ ْٛ َّ ٌْ فِْٟ ت ُّ ٌِهَ ٌَ َّْ رَٰ تِ

ءٍ لذ٠َ۪ش   ْٟ ًِّ ؽَ ٝ وُ ٍَٰ  ػَ

Allah’ın rahmetinin eserlerine baksana; toprağa, ölümünden sonra nasıl hayat veriyor. Bunu yapan elbette 

ölülere de hayat verir. O, her şeye bir ölçü koyandır. 

(Fatır 35/9) 

٠ثَؾَ فَصع١ُ۪شُ عَفَثخثً  ًَ تٌشِّ ُ تٌَّز۪ٓٞ تسَْعَ اللَّه َٚ ِّ١ َِ ٝ خٍََذٍ  ٌَٰ ِٗ تلَْسَْضَ خؼَْذَ فَغُمْٕثَُٖ تِ ١َْ١ٕثَ خِ ْـ َ سٍ فثَ

ٌِهَ تٌُّٕؾُٛسُ  ثۜ وَزَٰ َٙ شِ ْٛ َِ  

Allah, bulutları kaldıran rüzgârları ölü bir toprağa gönderir ve onunla ölümünden sonra ona hayat verir. İşte 

yeniden diriliş de böyle olacaktır. 

(Mülk 67/30) 

سًت  ْٛ ُْ غَ وُ
ثؤُ۬ َِٓ ْْ تصَْدؿََ  ُْ تِ ُ ًْ تسََت٠َْص ٍٓ لُ ؼ١۪ َِ ثءٍ  َّٓ ُْ خِ ْٓ ٠أَش١ْ۪ىُ َّ فَ  

De ki: “Düşündünüz mü, sularınız çekilirse kim size bir su kaynağı getirebilir?” 

 

(Hicr 15/23) 

 َْ تسِظُٛ َٛ ٌْ ُٓ ت ٔفَْ َٚ ١سُ  ّ۪ ُٔ َٚ  ۪ٟ ُٓ ٔفُْ تَِّٔث ٌَٕفَْ َٚ  

Elbette hayat veren de öldüren de Biziz ve Biz her şeye mirasçı olacağız. 

(Meryem 19/40) 

ث َٙ ْٓ ػ١ٍََْ َِ َٚ ُٓ ٔشَِضُ تلَْسَْضَ  َْ   تَِّٔث ٔفَْ ت١ٌَِْٕثَ ٠شُْؼَؼُٛ َٚ  

Şüphe yok ki Biz, yeryüzüne ve üzerindeki herkese mirasçıyız. Bize döndürülecekler. 

 (Âli İmran 3/180) 

 ُْۜ ُٙ َٛ ؽَشٌّ ٌَ ُ٘  ًْ ُْۜ خَ ُٙ َٛ خ١َْشًت ٌَ ُ٘  ۪ٗ ٍِ ْٓ فَعْ ِِ  ُ ُُ اللَّه ُٙ ١ شَٰ ث تَٰ َّٓ َْ خِ َٓ ٠َدْخٍَُٛ َّٓ تٌَّز٠۪ لََ ٠فَْغَدَ َٚ
رِۜ  َّ م١َِٰ ٌْ ََ ت ْٛ َ٠ ۪ٗ ث خخٍَُِٛت خِ َِ  َْ لُٛ َّٛ تلَْسَْضِۜ ع١َطَُ َٚ تزِ  َٛ َّٰ ١شَتضُ تٌغَّ ِ۪  ِ لِلّٰه َٚ َْ ٍُٛ َّ ث شؼَْ َّ ُ خِ اللَّه َٚ

 خَد١۪ش   

Allah'ın lütfundan verdiği şeylerde cimrilik edenler, bunun onların hayrına olacağını sanmasınlar. Aksine, bu 

onların şerrinedir. Cimrilik ettikleri şeyler kıyamet günü boyunlarına dolandırılır. Göklerin ve yerin bütün mirası 

Allah’ındır. Allah ne yaptığınızdan haberdardır.

 

(Hicr 15/24) 

 َٓ غْصأَخِْش٠۪ ُّ ٌْ ٕثَ ت ّْ ٍِ ٌمََذْ ػَ َٚ  ُْ ىُ ْٕ ِِ  َٓ ١ ِ۪ غْصمَْذِ ُّ ٌْ ٕثَ ت ّْ ٍِ ٌمََذْ ػَ َٚ  

Gerçek şu ki biz, sizden önceleyenleri de, erteleyenleri de biliyoruz. 

 



 

18 
 

 (Kıyamet 75/12) 

غْصمَشَُّۜ  ُّ ٌْ ةزٌٍِۨ ت َِ ْٛ ٝ سَخهَِّ ٠َ ٌَٰ  تِ

O gün, karar kılınacak yer Rabbinin huzurudur. 

(Kıyamet 75/13) 

شَۜ  تخََّ َٚ  ََ ث لَذَّ َّ ةزٍِ خِ َِ ْٛ َ٠ ُْ ْٔغَث  ٠َُٕدَّإُت تلَِْ

O gün, insana, neye öncelik verdiği ve neyi ertelediği bildirilir. 

(Kıyamet 75/14) 

۪ٗ خَص١۪شَذ    ٝ ٔفَْغِ ٍَٰ ُْ ػَ ْٔغَث ًِ تلَِْ  خَ

Aslında insan kendi durumunu görür; 

(Kıyamet 75/15) 

ؼثَر٠۪شَُٖۜ  َِ  ٝ ٌْمَٰ ْٛ تَ ٌَ َٚ  

mazeretlerini ortaya koysa da. 

(İnfitar 82/4) 

ٌْمدُُٛسُ خؼُْعشَِزْ   تِرتَ ت َٚ  

kabirdekiler diriltildiği zaman, 

(İnfitar 82/5) 

شَزْۜ  تخََّ َٚ سْ  َِ ث لَذَّ َِ سْ ٔفَْظ   َّ ٍِ  ػَ

kişi neyi öncelediğini ve neyi ertelediğini öğrenecektir. 

(Fecr 89/23) 

 َُ َّٕ َٙ ةزٍِ خؽَِ َِ ْٛ ٟءَ ٠َ ؼ۪ٓ َٚ ٜۜ وْشَٰ تَٔهٝ ٌَُٗ تٌزِّ َٚ  ُْ ْٔغَث ةِزٍ ٠َصزَوََّشُ تلَِْ َِ ْٛ َ٠  

O gün cehennem getirilir, insan hatırlar ama o gün hatırlamanın ne faydası var! 

(Fecr 89/24) 

ٟۚ ٠مَُٛيُ  ٌِف١َثَش۪ سُ  ِْ ٟ لذََّ ۪ٕ ٠ثَ ١ٌَْصَ  

Der ki: “Ah! Keşke, bu hayatım için önceden bir şeyler yapsaydım!” 

 

(Hicr 15/25) 

   ُ ١ ٍ۪ ُ  ػَ ى١۪ َـ  ُ ُْۜ تَِّٔٗ ُ٘ َٛ ٠فَْؾُشُ ُ٘ َّْ سَخَّهَ  تِ َٚ  

Senin Rabbin onların hepsini kıyamet günü bir araya toplayacaktır. Çünkü O her şeyi bilendir, 

daima en doğru hükmü verendir. 



 

19 
 

(Enam 6/128) 

ْٔظِۚ  َٓ تلَِْ ِِ  ُْ ُ ِّٓ لَذِ تعْصىَْعشَْش ٌْؽِ ؼْؾَشَ ت َِ ١ؼثًۚ ٠ثَ  ّ۪ ُْ ؼَ ُ٘ ََ ٠فَْؾُشُ ْٛ َ٠ َٚ  َٓ ِِ  ُْ ُ٘
١َٓثؤُ۬ ٌِ ْٚ لثَيَ تَ َٚ

 ُْ ٠ىُ َٰٛ عْ َِ ٍْسَ ٌَٕثَۜ لثَيَ تٌَّٕثسُ  خٍَغََْٕٓث تؼٍَََٕثَ تٌَّز۪ٓٞ تؼََّ َٚ صغََ خؼَْعُٕثَ خِدؼَْطٍ  ّْ ثَ تعْصَ ْٔظِ سَخَّٕ  تلَِْ

 ُۜ ثءَ اللَّه ث ؽَٓ َِ ث تِلََّ  َٓٙ َٓ ف١۪ ذ٠۪ ٌِ ُ  خَث ١ ٍ۪ ُ  ػَ ى١۪ َـ َّْ سَخَّهَ  تِ  

Herkesi toplayacağı gün: “Ey cinler! Gerçekten birçok insanı ele geçirdiniz.” Onların insan dostları diyecekler 

ki: “Rabbimiz! Birbirimizden yararlandık. Nihâyet bize biçtiğin sürenin sonuna ulaştık." Der ki: “Allah’ın başka 

bir şey istemesi dışında, yeriniz içinde ölmeyeceğiniz ateştir! Şüphesiz Rabbin, daima en doğru hükmü verendir, 

her şeyi bilendir.” 

(Yunus 10/45) 

 ُْۜ ُٙ َْ خ١ََْٕ ثسِ ٠َصؼَثَسَفُٛ َٙ َٓ تٌَّٕ ِِ دَعُٓٛت تلََِّ عَثػَرً  ٍْ َ٠ ُْ ٌَ ْْ َ ُْ وَث ُ٘ ََ ٠فَْؾُشُ ْٛ َ٠ َٚ  َٓ لذَْ خَغِشَ تٌَّز٠۪

ث وَ  َِ َٚ  ِ ٍِمَٓثءِ اللَّه َٓ وَزَّخُٛت خِ صذ٠َ۪ ْٙ ُِ ثُٔٛت   

Onları bir araya toplayacağı gün, sanki dünyada sadece gündüz vakti tanışmayla geçen kısa bir süre kadar kalmış 

gibi olurlar. Allah ile karşılaşmayı yalanlayanlar kesinlikle kaybetmişlerdir. Onlar doğru yolda değillerdir.

 

(Hicr 15/26) 

 ٍْۚ غُْٕٛ َِ إٍ  َّ َـ  ْٓ ِِ ٍْصَثيٍ  ْٓ صَ ِِ  َْ ْٔغَث ٌمََذْ خٍَمَْٕثَ تلَِْ َٚ  

Gerçek şu ki, Biz insanı, kurumuş, yıllanıp kokuşmuş kara balçıktan yarattık. 

(Rum 30/20) 

ْٓ ششَُتجٍ  ِِ  ُْ ْْ خٍَمَىَُ ٓ تَ ۪ٗ ٠ثَشِ ْٓ تَٰ ِِ َٚ َْ ْٕصؾَِشُٚ ُْ خؾََش  شَ ُ ْٔص َُّ ترَِٓت تَ ُ ظ  

Sizi topraktan yaratmış olması Allah’ın âyetlerindendir. Sonra bakarsınız ki, bir beşer olarak dolaşıyorsunuz. 

 (Kaf 50/16) 

۪ٗ ٔفَْغُُٗۚ  طُ خِ ِٛ عْ َٛ ُ ث ش َِ  ُُ ٔؼٍََْ َٚ  َْ ْٔغَث ٌمََذْ خٍَمَْٕثَ تلَِْ س٠۪ذِ  َٚ َٛ ٌْ ًِ ت دْ َـ  ْٓ ِِ  ِٗ ُٓ تلَْشَجُ ت١ٌَِْ ٔفَْ َٚ  

Şüphesiz ki insanı Biz yarattık; nefsinin ona verdiği vesveseyi biliriz. Biz ona sinir uçlarından da yakınız. 

(Rahman 55/14) 

ٍْصَثيٍ  ْٓ صَ ِِ  َْ ْٔغَث ثسِ   خٍَكََ تلَِْ ٌْفَخَّ وَث  

O, insanı çömlek gibi kurumuş balçıktan yarattı. 

(Rahman 55/15) 

 ْٓ ِِ  َّْ ث ٌْؽَٓ خٍَكََ ت ْٓ ٔثَسٍۚ َٚ ِِ ثسِغٍ  َِ  

Cinleri de ateşten bir karışımdan yarattı.
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(Hicr 15/27) 

 َِ ٛ ُّ ْٓ ٔثَسِ تٌغَّ ِِ  ًُ ْٓ لَدْ ِِ َّْ خٍَمََْٕثُٖ  ث ٌْؽَٓ ت َٚ  

Cinleri de daha önce zehirli ateşten yaratmıştık.

 

(Hicr 15/28) 

ٌِك   ٟ خَث ةىَِرِ تِّ۪ٔ
ٓ ٍَٰ َّ ٍْ ٌِ تِرْ لثَيَ سَخُّهَ  َٚ ٍْ غُْٕٛ َِ إٍ  َّ َـ  ْٓ ِِ ٍْصَثيٍ  ْٓ صَ ِِ خَؾَشًت   

Bir zaman Rabbin meleklere demişti ki: “Ben kurumuş, yıllanıp kokuşmuş kara balçıktan bir 

beşer yaratacağım. 

 (İnsan 76/1) 

ْ٘شِ  َٓ تٌذَّ ِِ   ٓ ١ ۪ـ  ِْ ْٔغَث ٝ ػٍََٝ تلَِْ ًْ تشََٰ زْوُٛسًت َ٘ َِ ْٓ ؽ١َْـًٔث  ُْ ٠ىَُ ٌَ  

İnsan henüz anılmaya değer bir şey değilken; üzerinden, zamandan bir devir geçti değil mi? 

 (İnsan 76/2) 

ؾَثغٍ   ِْ ْٓ ٔطُْفرٍَ تَ ِِ  َْ ْٔغَث ١ؼثً خَص١۪شًتتَِّٔث خٍَمَْٕثَ تلَِْ ّ۪ ٍْٕثَُٖ عَ ِٗ فؽََؼَ ١ ٍ۪ َٔدْصَ  

Biz insanı, çok karışımlı döllenmiş yumurtadan yarattık. Yıpratıcı bir imtihandan geçireceğiz; o nedenle onu 

dinleyen ve gören bir varlık haline getirdik.

 

(Hicr 15/29) 

 َٓ ٟ فمَؼَُٛت ٌَُٗ عَثؼِذ٠۪ ۪ـ ْٓ سُٚ ِِ  ِٗ ٔفَخَْسُ ف١۪ َٚ ٠ْصُُٗ  َّٛ  فثَِرتَ عَ

Onu düzenleyip içine ruhumdan üflediğimde ona secde edin.” 

 

(Hicr 15/30) 

  َْ ؼُٛ َّ ُْ تؼَْ ُٙ ةىَِرُ وٍُُّ
ٓ ٍَٰ َّ ٌْ  فَغَؽَذَ ت

Sonra bütün melekler birlikte secde ettiler. 

 

(Hicr 15/31) 

 َٓ غَ تٌغَّثؼِذ٠۪ َِ  َْ ْْ ٠ىَُٛ ٓٝ تَ ١ظَۜ تخََٰ ٍ۪  تِخْ
 تِلََّٓ

 İblis hariç; O secde edenlerle beraber olmamakta direndi. 

 

(Hicr 15/32) 

 َٓ غَ تٌغَّثؼِذ٠۪ َِ  َْ ث ٌهََ تلَََّ شىَُٛ َِ ١ظُ  ٍ۪  لثَيَ ٠َٓث تِخْ

Allah: “Ey İblis! Sana ne oluyor, secde edenlerle beraber olmadın?” dedi. 
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(Hicr 15/33) 

 ٍْ غُْٕٛ َِ إٍ  َّ َـ  ْٓ ِِ ٍْصَثيٍ  ْٓ صَ ِِ ٌِدؾََشٍ خٍَمَْصَُٗ  ْٓ لَِعَْؽُذَ  ُْ توَُ  لثَيَ ٌَ

İblis: “Kurumuş, yıllanıp kokuşmuş kara balçıktan yarattığın beşere secde edemem” dedi. 

(İsra 17/61) 

١ظَۜ  ٍ۪ ََ فَغَؽَذُٓٚت تلََِّٓ تِخْ دَ ةىَِرِ تعْؽُذُٚت لََِٰ
ٓ ٍَٰ َّ ٍْ ٌِ ٕثَ  ٍْ تِرْ لُ ْٓ خٍَمَْسَ غ١۪ٕثًۚ َٚ َّ ٌِ لثَيَ ءَتعَْؽُذُ   

Bir zaman meleklere: “Âdem’e secde edin!” dedik; İblis hariç hemen secde ettiler. İblis dedi ki: “Çamurdan 

yarattığına secde mi edeceğim? 

 (İsra 17/62) 

َّْٟۘ لثَيَ  سَ ػٍََ ِْ زتَ تٌَّز۪ٞ وَشَّ َٰ٘ ١لًَ  تسََت٠َْصهََ  ٍ۪ ٠َّصَُٗٓ تلََِّ لَ َّٓ رسُِّ صَٕىَِ ْـ رِ لَََ َّ م١َِٰ ٌْ َِ ت ْٛ َ٠ ٝ ٌَٰ ِٓ تِ شْشَ ْٓ تخََّ ٌَةِ  

Bu benden değerli kıldığını gördün mü? Bana kıyamet gününe kadar süre verirsen, birazı dışında, kesinlikle 

onun bütün soyunun gemini elime alırım” dedi.

 

(Hicr 15/34) 

  ُ ث فثََِّٔهَ سَؼ١۪ َٙ ْٕ ِِ  لثَيَ فثَخْشُغْ 

Allah dedi ki: “Çık oradan! Sen taşlanacaksın. 

 

(Hicr 15/35) 

 ِٓ ٠ َِ تٌذّ۪ ْٛ َ٠ ٝ ٌَٰ َّْ ػ١ٍََْهَ تٌٍَّؼْٕرََ تِ تِ َٚ  

Din gününe kadar dışlanacaksın.” 

(İnfitar 82/17) 

ث  َِ ٠هَ  ث تدَْسَٰ َِٓ َٚٓ٠ َُ تٌذّ۪ ْٛ َ٠  

Din günü nedir, sen ne bileceksin? 

 (İnfitar 82/18) 

٠هَ  ث تدَْسَٰ َِٓ  َُّ ُ َُ ظ ْٛ ث ٠َ َِٓ٠ تٌذّ۪  

Gerçekten, sen ne bileceksin din gününün ne olduğunu?  

 (İnfitar 82/19) 

ٌِٕفَْظٍ ؽ١َْـًٔثۜ  ٍِهُ ٔفَْظ   ّْ ََ لََ شَ ْٛ ةزٍِ لِلّٰه  ٠َ َِ ْٛ شُ ٠َ ِْ تلََْ َٚ  

O gün kimsenin kimse için bir şey yapamayacağı gündür. O gün emir, sadece Allah’ındır. 
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(Hicr 15/36) 

 َْ َِ ٠دُْؼَعُٛ ْٛ َ٠ ٝ ٌَٰ ٟٓ تِ ۪ٔ ْٔظِشْ َ  لثَيَ سَجِّ فثَ

İblis: “Rabbim! Bunların tekrar diriltilecekleri güne kadar bana süre ver” dedi.

 

(Hicr 15/37) 

  َٓ ْٕظَش٠۪ ُّ ٌْ َٓ ت ِِ  لثَيَ فثََِّٔهَ 

Allah dedi ki: “Sen süre verilenlerdensin; 

 

(Hicr 15/38) 

 ٝ ٌَٰ َِ تِ ؼٍُْٛ َّ ٌْ لْسِ ت َٛ ٌْ َِ ت ْٛ َ٠  

bilinen vakit gelinceye kadar.” 

 

(Hicr 15/39) 

  َٓ ؼ١۪ َّ ُْ تؼَْ ُٙ ََّٕ٠ ِٛ لََغُْ َٚ ُْ فِٟ تلَْسَْضِ  ُٙ ٌَ َّٓ ٟ لََص٠ََُِّٕ ۪ٕ ٠ْصَ َٛ ث تغَْ َّٓ  لثَيَ سَجِّ خِ

İblis dedi ki: “Rabbim! Madem beni azdırdın, ben de yeryüzündeki her şeyi onlara kesinlikle 

süslü gösterecek ve kesinlikle hepsini azdıracağım. 

(Nisa 4/118) 

لثَيَ  َٚ  ُُۢ فْشُٚظًث  ٌؼَََُٕٗ اللَّه َِ ْٓ ػِدثَدِنَ َٔص١۪دثً  ِِ  َّْ َّخِزَ لََشَ  

Allah, onu dışlamıştır. Şeytan dedi ki: "Kesinlikle, kullarından belli bir kesimini ele geçireceğim. 

 (Nisa 4/119) 

 ُْ ُٙ شََّٔ ُِ لَََٰ َٚ  ُْ ُٙ ََّٕ١ِّٕ َِ لََُ َٚ  ُْ ُٙ َّ لََظٍَُِّٕ َٚ ِۜ ٍْكَ اللَّه َّْ خَ ُْ ف١ٍََغ١َُشُِّ ُٙ شََّٔ ُِ لَََٰ َٚ  َِ ْٔؼثَ َْ تلََْ رتَ َّٓ تَٰ ف١ٍََدَُصىُِّ

ِ فمََذْ خَغِشَ خُغْشَتٔثً ِْ اللَّه ْٓ دُٚ ِِ ١ٌِ ث  َٚ  َْ ْٓ ٠َصَّخِزِ تٌؾ١َّْطَث َِ د١۪ٕثًۜ  َٚ ُِ  

Onları saptıracağım. Onları beklentiler içine sokacağım. Onlara emredeceğim, hayvanların kulaklarını 

yaracaklar. Onlara emredeceğim, Allah'ın yarattığını mutlaka değiştirecekler.” Sizden kim şeytanı, Allah ile 

arasına giren bir dost edinirse, gerçekten apaçık bir zararla kaybetmiştir. 

 

(Hicr 15/40) 

 َٓ خٍَْص١۪ ُّ ٌْ ُُ ت ُٙ ْٕ ِِ  تِلََّ ػِدثَدنََ 

Samimi kulların hariç.”
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(Hicr 15/41) 

  ُ غْصم١َ۪ ُِ  َّٟ زتَ صِشَتغ  ػٍََ َٰ٘  لثَيَ 

Allah dedi ki: “Bu, bana varan doğru yoldur.

 

(Hicr 15/42) 

َّْ ػِدثَد۪ٞ  َٓ تِ ٠ ۪ٚ ٌْغثَ َٓ ت ِِ ِٓ تشَّدؼَهََ  َِ ْ  تلََِّ  ٍْطَث ُْ عُ ِٙ ١ٌَْظَ ٌهََ ػ١ٍََْ  

Kullarımın üzerinde senin bir otoriten yoktur. Sana uyup azanlar hariç.” 

 (Nahl 16/99) 

  ْ ٍْطَث ُ ١ٌَْظَ ٌَُٗ عُ َْ تَِّٔٗ وٍَُّٛ َٛ َ ُْ ٠صَ ِٙ ٝ سَخِّ
ٍَٰ ػَ َٚ ُٕٛت  َِ َٓ تَٰ ػٍََٝ تٌَّز٠۪  

Şeytanın, inanıp güvenen ve Rablerine dayananlar üzerinde bir otoritesi olmaz. 

 (Nahl 16/100) 

  َْ ؾْشِوُٛ ُِ  ۪ٗ ُْ خِ ُ٘  َٓ تٌَّز٠۪ َٚ  َُٗٔ ْٛ ٌَّ َٛ َ َٓ ٠صَ ٍْطَثُُٔٗ ػٍََٝ تٌَّز٠۪ ث عُ َّ  تَِّٔ

Onun otoritesi sadece ve sadece, onu dost edinenler ile Allah’a ortak koşanlar üzerinde olur. 

(Sad 38/82) 

  َٓ ؼ١۪ َّ ُْ تؼَْ ُٙ ََّٕ٠ ِٛ شهَِ لََغُْ  لثَيَ فَدؼِِضَّ

İblis dedi ki: “O halde Senin şerefine yemin olsun ki, onların hepsini azdıracağım. 

(Sad 38/83) 

 َٓ خٍَْص١۪ ُّ ٌْ ُُ ت ُٙ ْٕ ِِ  تِلََّ ػِدثَدنََ 

Onlardan samimi kulların hariç.”  

(Sad 38/84) 

ٌْفَكَّ تلَُٛيُۚ  ت َٚ  
ٌْفَكُّْۘ  لثَيَ فثَ

Allah dedi ki: “İşte gerçek bu! Ve şu sözüm de gerçektir; 

(Sad 38/85) 

ْٓ شدَؼِهََ  َّّ ِِ َٚ ْٕهَ  ِِ  َُ َّٕ َٙ َّٓ ؼَ ٍـََٔ ِْ َٓ  لَََ ؼ١۪ َّ ُْ تؼَْ ُٙ ْٕ ِِ  

Cehennemi seninle ve onlardan sana uyanların hepsiyle dolduracağım.”

 

(Hicr 15/43) 

  َٓ ؼ١۪ َّ ُْ تؼَْ ػِذُُ٘ ْٛ َّ ٌَ َُ َّٕ َٙ َّْ ؼَ تِ َٚ  

Bunların hepsinin buluşacağı yer kesinlikle cehennemdir. 
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 (Nisa 4/120) 

 ُْۜ ِٙ ١ّ ۪ٕ َّ ُ٠ َٚ  ُْ ُ٘ ُْ تلََِّ غُشُٚسًت٠ؼَِذُ ُُ تٌؾ١َّْطَث ُ٘ ث ٠ؼَِذُ َِ َٚ  

O onlara söz verir, onları beklenti içine sokar. Şeytan, sadece aldatmak için söz verir. 

 (Nisa 4/121) 

 ُُ َّٕ َٙ ُْ ؼَ ُٙ ٠ َٰٚ
أْ َِ ةهَِ 

ٓ ٌَٰ ۬ٚ ُ ف١۪صًثت َِ ث  َٙ ْٕ َْ ػَ لََ ٠ؽَِذُٚ َٚ  

Onların varacağı yer cehennemdir. Oradan kaçma imkânı da bulamayacaklardır. 

 (İbrahim 14/22) 

 ُْۜ ُْ فثَخٍَْفَْصىُُ ػَذْشىُُ َٚ َٚ ٌْفَكِّ  ػْذَ ت َٚ  ُْ ػَذوَُ َٚ  َ َّْ اللَّه شُ تِ ِْ َٟ تلََْ ث لعُِ َّّ ٌَ ُْ لثَيَ تٌؾ١َّْطَث َٚ َْ ث وَث َِ َٚ
 ُْۜ ْٔفغَُىُ ٛت تَ ُِٓ ٌُٛ َٚ  ٟ ۪ٔ ٛ ُِ ٟۚ فلَََ شٍَُٛ ٌ۪  ُْ ُ ُْ فثَعْصؽََدْص شىُُ ْٛ ْْ دػََ  تَ

ٍْ تلََِّٓ ٍْطَث ْٓ عُ ِِ  ُْ َٟ ػ١ٍََْىُ ث ٌِ تَٔثَ۬  َِٓ

 ُْ ُٙ ٌَ َٓ ١ ّ۪ ٌِ َّْ تٌظَّث  تِ
ًُۜ ْٓ لَدْ ِِ  ِْ ٛ ُّ ُ ث تؽَْشَوْص َّٓ ٟ وَفشَْزُ خِ َّٟۜ تِّ۪ٔ صْشِخِ ُّ ُْ خِ ُ ص ْٔ ث تَ َِٓ َٚ  ُْ صْشِخِىُ ُّ خِ

  ُ ١ ٌ۪  ػَزتَج  تَ

Emir yerine getirilince Şeytan der ki: “Allah’ın size vadettiği kesinlikle gerçekti. Ben de size vadettim sonra size 

muhalefet ettim. Zaten sizi zorlayacak bir otoritem yoktu; sadece sizi davet ettim, siz de hemen kabul ettiniz. 

Öyleyse beni kınamayın, kendinizi kınayın. Ne ben sizi kurtarabilirim ne de siz beni kurtarabilirsiniz. Doğrusu 

daha önce de beni Allah’a ortak koşmanızı inkâr etmiştim. Şüphe yok ki zâlimlerin payına düşen acıklı bir 

azaptır.” 

(Meryem 19/68) 

 َٓ تٌؾ١َّثَغ١۪ َٚ  ُْ ُٙ سَخهَِّ ٌَٕفَْؾُشََّٔ َٛ َُ ؼِع١ِ ثۚ  فَ َّٕ َٙ يَ ؼَ ْٛ َـ  ُْ ُٙ َُّ ٌَٕفُْعِشََّٔ ُ ظ  

Rabbine yemin olsun ki, onları ve şeytanları toplayacağız. Sonra alevli ateşin çevresinde diz çöktüreceğiz.

 

(Hicr 15/44) 

   َ مْغُٛ َِ ُْ ؼُضْء   ُٙ ْٕ ِِ ًِّ خثَجٍ  ىُ ٌِ تجٍۜ  َٛ ث عَدْؼرَُ تخَْ َٙ ٌَ 

Onun yedi kapısı vardır. Her bir kapı onlardan bir bölük için ayrılmıştır. 

 (Zümer 39/71) 

 َٓ ع١۪كَ تٌَّز٠۪ شًتۜ َٚ َِ َُ صُ َّٕ َٙ ٝ ؼَ
ٌَٰ ٚت تِ ث  وَفشَُٓ َٓٙ ُ ُْ خَضََٔص ُٙ لثَيَ ٌَ َٚ ث  َٙ تخُ َٛ َ٘ث فصُفَِسْ تخَْ

ثؤُُ۫ صهٓٝ تِرتَ ؼَٓ َـ
زتَۜ لثٌَُٛت َٰ٘  ُْ ىُ ِِ ْٛ ٌِمَٓثءَ ٠َ  ُْ ْٕزِسُٚٔىَُ ُ٠ َٚ  ُْ ٠ثَزِ سَخىُِّ ُْ تَٰ َْ ػ١ٍََْىُ ُْ ٠َصٍُْٛ ىُ ْٕ ِِ   ً ُْ سُعُ ُْ ٠أَشْىُِ ٝ  تٌََ ٍَٰ خَ

مَّ  َـ  ْٓ ىِ ٌَٰ َٚ َٓ ٌْىَثفش٠ِ۪ ٌْؼَزتَجِ ػٍََٝ ت رُ ت َّ ٍِ سْ وَ  

İnkâr edenler, bölükler halinde cehenneme sevk edileceklerdir. Oraya varınca kapıları açılacak ve oranın kapı 

görevlileri şöyle diyeceklerdir: “Size içinizden elçiler gelip Rabbinizin âyetlerini bağlantılarıyla okumadılar mı? 

Böyle bir günle karşılaşacağınızı söyleyip sizi uyarmadılar mı?” Onlar: “Evet!” diyecekler ama o kâfirlerin 

üzerine azap kelimesi gerçekleşmiş olacaktır. 
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 (Zümer 39/72) 

 َٓ ذ٠۪ ٌِ َُ خَث َّٕ َٙ تجَ ؼَ َٛ ٛت تخَْ
ًَ تدْخٍُُٓ عْ ل١۪ َِ ثۚ فدَِةظَْ  َٙ َٓ ف١۪ صىََدش٠ِّ۪ ُّ ٌْ ٜ ت َٛ  

Onlara denecektir ki: “Ölümsüz olarak kalmak üzere cehennemin kapılarından girin. Büyüklük taslayanların yeri 

ne kötüymüş!” 

 

(Hicr 15/45) 

 ٍْۜ ػ١ُُٛ َٚ َٓ ف۪ٟ ؼََّٕثزٍ  صَّم١۪ ُّ ٌْ َّْ ت  تِ

Kendilerini koruyanlar ise cennetlerde ve pınar başlarında olacaklar. 

 (Rad 13/35) 

ثۜ  َٙ ظٍُِّ َٚ   ُ ث دَٓتبِ َٙ ثسُۜ توٍُُُ َٙ ْٔ ث تلََْ َٙ ْٓ شفَْصِ ِِ َْۜ شؽَْش۪ٞ  صَّمُٛ ُّ ٌْ ػِذَ ت ُٚ ٌْؽََّٕرِ تٌَّص۪ٟ  ًُ ت عَ ٍْهَ ػُمْدَٝ  َِ شِ

َٓ تٌَّٕثسُ  ٌْىَثفش٠ِ۪ ػُمْدَٝ ت َٚ ت   ْٛ َٓ تشَّمَ  تٌَّز٠۪

Kendilerini koruyanlara vadedilen cennetin örneği; altlarından ırmaklar akan, yiyecekleri ve gölgeleri bitmez 

tükenmez bir bahçe gibidir. Bu, kendilerini koruyanların mutlu sonudur. Kâfirlerin sonu ateştir. 

 (Muhammed 47/15) 

ثس   َٙ ْٔ ث تَ َٓٙ َْۜ ف١۪ صَّمُٛ ُّ ٌْ ػِذَ ت ُٚ ٌْؽََّٕرِ تٌَّص۪ٟ  ًُ ت عَ ُْ ٠َصغ١َََّشْ َِ ٌَ ٍٓ ْٓ ٌَدَ ِِ ثس   َٙ ْٔ تَ َٚ  ٍۚٓ عِ ثءٍ غ١َْشِ تَٰ َِٓ  ْٓ ِِ
 ۜٝ صَف  ُِ  ًٍ ْٓ ػَغَ ِِ ثس   َٙ ْٔ تَ َٚ  َۚٓ ٌٍِؾَّثسِخ١۪ شٍ ٌَزَّذٍ  ّْ ْٓ خَ ِِ ثس   َٙ ْٔ تَ َٚ  

ُۚٗ ُّ ًِّ  غَؼْ ْٓ وُ ِِ ث  َٙ ُْ ف١۪ ُٙ ٌَ َٚ
ٌِذ  فِٟ تٌَّٕ  َٛ خَث ُ٘  ْٓ َّ ُْۜ وَ ِٙ ْٓ سَخِّ ِِ غْفِشَذ   َِ َٚ شَتزِ  َّ ُْ تٌعَّ ُ٘ ؼَٓثءَ ِْ ث فمَطََّغَ تَ ًّ ١ ّ۪ َـ ثءً  َِٓ عُمُٛت  َٚ ثسِ   

Kendilerini koruyanlara vadedilen cennetin örneği şöyledir: İçinde bozulmayan su ırmakları, tadı bozulmayan 

süt ırmakları, içenlere zevk veren şarap ırmakları ve süzme bal ırmakları akar. Onlara bütün ürünler ve yüce 

Rableri tarafından bağışlanma vardır. Böyle bir yerde olan kişi, ateşin içinde ölümsüzleşen ve bağırsaklarını 

parçalayan kaynar su içirilen kişi ile bir olur mu?

 

(Hicr 15/46) 

 َٓ ١ ۪ٕ ِِ ٍَ تَٰ َ٘ث خِغَلََ  تدُْخٍُُٛ

“Oraya esenlik ve güven içinde girin.” 

 (Zümer 39/73) 

شًتۜ  َِ ٌْؽََّٕرِ صُ ُْ تٌَِٝ ت ُٙ ت سَخَّ ْٛ َٓ تشَّمَ ع١۪كَ تٌَّز٠۪ َٚ  ُْ ُٙ لثَيَ ٌَ َٚ ث  َٙ تخُ َٛ فصُفَِسْ تخَْ َٚ َ٘ث 
ثؤُُ۫ صهٓٝ تِرتَ ؼَٓ َـ

 َٓ ذ٠۪ ٌِ َ٘ث خَث ُْ فثَدْخٍُُٛ ُ ُْ غِدْص َ  ػ١ٍََْىُ ث عَلََ َٙ ُ  خَضََٔص

Rablerinden korkanlar ise bölükler halinde cennete sevk edileceklerdir. Oraya varınca kapıları açılacak ve oranın 

kapı görevlileri şöyle diyeceklerdir: “Selâm size! Hoş geldiniz! Ölümsüz olarak kalmak üzere buyrun!” 
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 (Zümer 39/74) 

 َٚ ػْذَُٖ  َٚ ِ تٌَّز۪ٞ صَذلََٕثَ  ذُ لِلّٰه ّْ ٌْفَ لثٌَُٛت ت ثءُۚ َٚ ١ْطُ ٔؾََٓ َـ ٌْؽََّٕرِ  َٓ ت ِِ تُ  َّٛ سَظَٕثَ تلَْسَْضَ ٔصَدََ ْٚ َُ  تَ فَٕؼِْ

 َٓ ١ ٍ۪ ِِ ٌْؼثَ  تؼَْشُ ت

Derler ki: “Her şeyi mükemmel yapmak; bize verdiği sözü yerine getiren, bizi istediğimiz yerine yerleşeceğimiz 

cennete mirasçı kılan Allah’a özeldir. Çalışanların ödülü ne güzeldir!”

 

(Hicr 15/47) 

 َٓ ١ ٍ۪ صمَثَخِ ُِ ٝ عُشُسٍ  ٍَٰ تٔثً ػَ َٛ ًٍّ تخِْ ْٓ غِ ِِ  ُْ ِ٘ ث ف۪ٟ صُذُٚسِ َِ ٔضََػْٕثَ  َٚ  

İçlerindeki kötü duyguları söküp atacağız. Sedirler üzerinde kardeşçe karşılıklı oturacaklar. 

 (Araf 7/43) 

 ِ ذُ لِلّٰه ّْ ٌْفَ لثٌَُٛت ت َٚ ثسُۚ  َٙ ْٔ ُُ تلََْ ِٙ ْٓ شفَْصِ ِِ ًٍّ شؽَْش۪ٞ  ْٓ غِ ِِ  ُْ ِ٘ ث ف۪ٟ صُذُٚسِ َِ ٔضََػْٕثَ  تٌَّز۪ٞ َٚ

ُٔٛدُٓ  َٚ  ِ
ٌْفَكّۜ ًُ سَخِّٕثَ خثِ ثءَزْ سُعُ ُۚ ٌمََذْ ؼَٓ ٠ٕثَ اللَّه َ٘ذَٰ  ْْ لََٓ تَ ْٛ ٌَ َٞ صذَِ ْٙ َٕ ٌِ ث وَُّٕث  َِ َٚ زتَ  َٰٙ ٌِ ٠ٕثَ  ْْ َ٘ذَٰ َ ٚت ت

َْ شٍِْ  ٍُٛ َّ ُْ شؼَْ ُ ص ْٕ ث وُ َّ َ٘ث خِ ٛ ُّ ُ سِظصْ ُٚ۫ ُ ٌْؽََّٕرُ ت ُُ ت ىُ  

İçlerindeki kötü duyguları söküp atarız. Alt taraflarından ırmaklar akar ve şöyle derler: “Her şeyi mükemmel 

yapmak Allah’a özeldir. Allah rehberlik etmeseydi biz doğru yolu bulamazdık. Rabbimizin elçileri gerçeği 

getirmişler.” Onlara şöyle seslenilecektir: “İşte Cennet! Yaptıklarınıza karşılık olarak size miras bırakıldı.” 

 (Saffat 37/43) 

  ُِ  ف۪ٟ ؼََّٕثزِ تٌَّٕؼ١۪

Nimetlerle dolu cennetlerde, 

(Saffat 37/44) 

 َٓ ١ ٍ۪ صمَثَخِ ُِ ٝ عُشُسٍ  ٍَٰ  ػَ

Sedirler üzerinde karşılıklı otururlar. 

(Tur 52/17) 

  ٍُ ٔؼ١َ۪ َٚ َٓ ف۪ٟ ؼََّٕثزٍ  صَّم١۪ ُّ ٌْ َّْ ت  تِ

Kendini koruyanlar cennetlerde ve nimetler içinde... 

 (Tur 52/18) 

 ُِ ٌْؽَف١۪ ُْ ػَزتَجَ ت ُٙ ُْ سَخُّ ُٙ ١ لَٰ َٚ َٚ  ُْۚ ُٙ ُْ سَخُّ ُٙ ١ شَٰ ث تَٰ َّٓ َٓ خِ ١ ۪ٙ  فثَوِ

Rablerinin verdikleriyle keyif sürerler. Rableri onları kızgın ateş azabından korumuştur. 

 (Tur 52/19) 

  َْ ٍُٛ َّ ُْ شؼَْ ُ ص ْٕ ث وُ َّ ١ٓـًٔث خِ ۪ٕ َ٘ تؽْشَخُٛت  َٚ  وٍُُٛت 

 “Yaptıklarınıza karşılık; yiyin için, afiyet olsun!” 
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 (Vakıa 56/15) 

ظُٛٔرٍَ   ْٛ َِ ٝ عُشُسٍ  ٍَٰ  ػَ

Mücevherlerle süslü tahtlar üzerinde, 

(Vakıa 56/16) 

 َٓ ١ ٍ۪ صمَثَخِ ُِ ث  َٙ َٓ ػ١ٍََْ صَّىِ ۪ـ١ ُِ  

karşılıklı yaslanıp keyifle otururlar.

 

(Hicr 15/48) 

 َٓ خْشَؼ١۪ ُّ ث خِ َٙ ْٕ ِِ  ُْ ُ٘ ث  َِ َٚ ث َٔصَح   َٙ ُْ ف١۪ ُٙ غُّ َّ  لََ ٠َ

Orada onlara bir yorgunluk dokunmayacak, onlar oradan çıkarılacak değiller. 

 (Fatır 35/35) 

 ۚ ۪ٗ ٍِ ْٓ فَعْ ِِ رِ  َِ مثَ ُّ ٌْ ثَ دتَسَ ت ٍَّٕ َـ ث ٌغُُٛج  تٌََّز۪ٓٞ تَ َٙ غُّٕثَ ف١۪ َّ لََ ٠َ َٚ ث َٔصَح   َٙ غُّٕثَ ف١۪ َّ لََ ٠َ  

Lütfuyla bizi kalıcı yurda yerleştirendir. Orada bize bir yorgunluk değmeyecek, bir bıkkınlıkla da 

dokunmayacaktır." 

 (Yasin 36/55) 

 ََ ْٛ َ١ ٌْ ٌْؽََّٕرِ ت َّْ تصَْفَثجَ ت َْۚ تِ ٛ ُٙ ًٍ فثَوِ ف۪ٟ ؽُغُ  

Elbette cennet ahalisi, o gün keyifli bir meşguliyet içindedir.

 

(Hicr 15/49) 

  ُُ ١ ۪ـ ٌْغفَُٛسُ تٌشَّ ٟٓ تَٔثَ۬ ت  َٔداِّْ ػِدثَد۪ٓٞ تَّ۪ٔ

Kullarıma haber ver; Şüphesiz Ben, günahları bağışlarım, merhametim sınırsızdır. 

(Hud 11/90) 

 ُْ تعْصغَْفِشُٚت سَخَّىُ َٚ  ِۜٗ َُّ شُٛخُٓٛت ت١ٌَِْ ُ دُٚد  ظ َٚ   ُ ١ ۪ـ ٟ سَ َّْ سَخّ۪ تِ  

Rabbinizden bağışlanma dileyin sonra tevbe ederek O’na yönelin. Çünkü Rabbimin merhameti boldur, sevgi 

doludur.” 

(Zümer 39/53) 

 ِۜ رِ اللَّه َّ ْـ ْٓ سَ ِِ ُْ لََ شمَْٕطَُٛت  ِٙ ْٔفغُِ ٝ تَ
ٓ ٍَٰ َٓ تعَْشَفُٛت ػَ َٞ تٌَّز٠۪ ًْ ٠ثَ ػِدثَدِ ُٛجَ  لُ َ ٠غَْفِشُ تٌزُّٔ َّْ اللَّه تِ

 ُُ ١ ۪ـ ٌْغفَُٛسُ تٌشَّ َٛ ت ُ٘  ُ ١ؼثًۜ تَِّٔٗ ّ۪  ؼَ

De ki: “Ey kendilerini boşa harcamış kullar! Allah’ın rahmetinden ümit kesmeyin! Gerçekten Allah bütün 

günahları bağışlar. Çünkü O çok bağışlayandır, çok merhamet edendir.
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(Hicr 15/50) 

 ُُ ١ ٌ۪ ٌْؼَزتَجُ تلََْ َٛ ت ُ٘ َّْ ػَزتَخ۪ٟ  تَ َٚ  

Kuşkusuz azabım da acı veren bir azaptır. 

(İbrahim 14/7) 

 ُْ ُْ لََص٠َ۪ذََّٔىُ ُ ْٓ ؽَىَشْش ُْ ٌَةِ َْ سَخُّىُ تِرْ شثَرََّ َّْ ػَزتَخ۪ٟ ٌؾََذ٠۪ذ  َٚ ُْ تِ ُ ْٓ وَفشَْش ٌَةِ َٚ  

Hani Rabbiniz size duyurmuştu: “Eğer şükrederseniz, sizin için mutlaka artıracağım. Nankörlük ederseniz, hiç 

kuşkusuz azabım şiddetlidir.” 

(Zümer 39/54) 

 ًِ ْٓ لَدْ ِِ ٛت ٌَُٗ  ُّ ٍِ تعَْ َٚ  ُْ ٝ سَخىُِّ
ٌَٰ ١دُٓٛت تِ ۪ٔ تَ َٚ َْ ْٕصَشُٚ َُّ لََ شُ ُ ٌْؼَزتَجُ ظ ُُ ت ْْ ٠أَش١ِْىَُ تَ  

O azap gelip çatmadan Rabbinize yönelin ve O’na teslim olun. Yoksa daha sonra yardım göremezsiniz. 

 

(Hicr 15/51) 

ْٓ ظ١َْفِ  ُْ ػَ ُٙ َٔدِّةْ َٚ َُُۢ ١ ۪٘ تخِْشَٰ  

Onlara İbrahim’in misafirlerinden haber ver. 

 

(Hicr 15/52) 

 َْ ؼٍُِٛ َٚ  ُْ ىُ ْٕ ِِ ثۜ لثَيَ تَِّٔث  ًِ ِٗ فمَثٌَُٛت عَلََ  تِرْ دخٍََُٛت ػ١ٍََْ

İbrahim’in yanına girdikleri zaman: “Selâm!” demişlerdi. İbrahim: “Biz sizden ürperiyoruz” 

dedi.

 

(Hicr 15/53) 

 ٍُ ١ ٍ۪ ٍَ ػَ شُنَ خغِلََُ ًْ تَِّٔث ٔدَُؾِّ ؼَ ْٛ  لثٌَُٛت لََ شَ

“Ürperme!” dediler. “Gerçek şu ki sana âlim bir oğul müjdeliyoruz.”

 

(Hicr 15/54) 

 َْ شُٚ َُ شدُؾَِّ ٌْىِدشَُ فَدِ َٟ ت ِٕ غَّ َِ  ْْ َ ٝ ت
ٓ ٍَٰ ٟ ػَ ۪ٔ ٛ ُّ  لثَيَ تخََؾَّشْشُ

“Yaşlılık üzerime iyice çökmüşken bana müjde mi veriyorsunuz?”

 

(Hicr 15/55) 

 َٓ ٌْمثَٔط١ِ۪ َٓ ت ِِ  ْٓ ٌْفَكِّ فلَََ شىَُ  لثٌَُٛت خَؾَّشْٔثَنَ خثِ

Dediler ki: “Seni bir gerçekle müjdeliyoruz. Sakın ümidini kesenlerden olma!”
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(Hicr 15/56) 

ٓ تِلََّ  ۪ٗ رِ سَخِّ َّ ْـ ْٓ سَ ِِ ْٓ ٠مَْٕػَُ  َِ َٚ َْ لثَيَ  ثٌُّٛ تٌعَّٓ  

Dedi ki: “Yanlış yolda olanlar dışında kim Rabbinin rahmetinden ümidini keser?” 

 

(Hicr 15/57) 

 َْ شْعٍَُٛ ُّ ٌْ ث ت َٙ ُْ ت٠َُّ ث خَطْدىُُ َّ  لثَيَ فَ

İbrahim dedi ki: “Ey elçiler! Asıl işiniz nedir? 

 

(Hicr 15/58) 

 ٝ ٌَٰ َٕٓث تِ ٍْ َٓ  لثٌَُٓٛت تَِّٔٓث تسُْعِ ١ ِ۪ ؽْشِ ُِ  ٍَ ْٛ لَ  

Dediler ki: “Aslında biz, günahkâr bir topluma gönderildik. 

 

(Hicr 15/59) 

  َٓ ؼ١۪ َّ ُْ تؼَْ ُ٘ٛ ٕؽَُّ ُّ  تَِّٔث ٌَ
يَ ٌُٛغٍۜ  تِلََّٓ تَٰ

Ama Lût ailesi hariç; onların hepsi kurtarılacaktır. 

 

(Hicr 15/60) 

شَتشََُٗ لَذَّسَْٔٓث   ِْ َٓ  تِلََّ ت ٌْغثَخش٠ِ۪ َٓ ت ِّ ث ٌَ َٙ تَِّٔ  

Karısı hariç. Koyduğumuz ölçüye göre, o kesinlikle geride kalacaklardandır.” 

 (Tahrim 66/10) 

شَتزََ ٌُٛغٍۜ  ِْ ت َٚ شَتزََ ُٔٛؾٍ  ِْ َٓ وَفشَُٚت ت ٌٍَِّز٠۪ علًََ  َِ  ُ ْٓ ػِدثَدِٔثَ  ظَشَجَ اللَّه ِِ  ِٓ وَثَٔصثَ شفَْسَ ػَدْذ٠َْ

 َٓ ١ ٍ۪ غَ تٌذَّتخِ َِ ًَ تدْخُلََ تٌَّٕثسَ  ل١۪ َٚ ِ ؽ١َْـًٔث  َٓ اللَّه ِِ ث  َّ ُٙ ْٕ ُْ ٠غ١ُِْٕثَ ػَ ث فٍََ َّ ُ٘ ِٓ فخََثَٔصثَ ٌِف١َْ  صَث

Allah, kâfirler için Nûh’un karısı ile Lût’un karısını örnek verir. Onlar, iyi kullarımızdan ikisinin nikâhı altında 

idiler. Kocalarına ihanet ettiler. Kocaları onlara, Allah’tan gelen hiçbir şeyi engelleyemeyecektir. Onlara: “Ateşe 

girenlerle birlikte siz de girin” denecektir.

 

(Hicr 15/61) 

  َْ شْعٍَُٛ ُّ ٌْ يَ ٌُٛغٌٍۨ ت ثءَ تَٰ ث ؼَٓ َّّ  فٍََ

Elçiler Lût ailesine vardılar. 

 

 

 

 



 

30 
 

(Hicr 15/62) 

 َْ ْٕىَشُٚ ُِ   َ ْٛ ُْ لَ  لثَيَ تَِّٔىُ

Lût: “Sizler tanınmamış bir topluluksunuz” dedi. 

 

(Hicr 15/63) 

 َْ صشَُٚ ّْ َ٠ ِٗ ث وَثُٔٛت ف١۪ َّ ًْ ؼِةْٕثَنَ خِ  لثٌَُٛت خَ

Dediler ki: “Aksine, sana bunların şüphe ettikleri şeyi getirdik. 

 

(Hicr 15/64) 

 َْ تَِّٔث ٌَصَثدِلُٛ َٚ ٌْفَكِّ  تش١ََْٕثَنَ خثِ َٚ  

Sana gerçeği getirdik. Bizler sözüne sâdık kimseleriz. 

(Hud 11/77) 

لثَيَ  َٚ ُْ رسَْػًث  ِٙ ظَثقَ خِ َٚ  ُْ ِٙ ثءَزْ سُعٍُُٕثَ ٌُٛغًث ع۪ٟٓءَ خِ ث ؼَٓ َّّ ٌَ َ  ػَص١۪ح  َٚ ْٛ زتَ ٠َ َٰ٘  

Elçilerimiz Lût ’un yanına varınca, Lût onlardan endişelendi ve içini bir huzursuzluk kapladı. “Ne sıkıcı bir 

gün!” dedi. 

 (Ankebut 29/33) 

ُْ رسَْػًث  ِٙ ظَثقَ خِ َٚ  ُْ ِٙ ثءَزْ سُعٍُُٕثَ ٌُٛغًث ع۪ٟٓءَ خِ ْْ ؼَٓ ث تَ َّّٓ ٌَ َٚ ْْٰ۠ لََ شفَْضَ َٚ لثٌَُٛت لََ شخََفْ  َٚ
ٛنَ  ٕؽَُّ ُِ َٓ تَِّٔث  ٌْغثَخش٠ِ۪ َٓ ت ِِ شَتشَهََ وَثَٔسْ  ِْ ٍهََ تِلََّ ت ْ٘ تَ َٚ  

Elçilerimiz, Lût’a geldiği zaman Lût onlar için kaygılandı, içi daraldı. Dediler ki: “Korkma, üzülme, seni ve 

aileni kurtaracağız. Ancak karın geride kalacaklardandır. 

 

(Hicr 15/65) 

١ْطُ فثَعَْشِ  َـ عُٛت  ِْ ت َٚ ذ   َـ ُْ تَ ىُ ْٕ ِِ ٍْصفَِسْ  لََ ٠َ َٚ  ُْ ُ٘ تشَّدغِْ تدَْخثَسَ َٚ  ًِ َٓ ت١ٌَّْ ِِ ٍِهَ خمِِطْغٍ  ْ٘ َ خثِ

 َْ شُٚ َِ  شإُْ

Gecenin bir bölümünde aileni yola çıkar; sen de arkalarından git. İçinizden hiç biri geriye 

dönüp bakmasın. Size emredilen yere kadar geçip gidin.” 

 

(Hicr 15/66) 

 َٓ صْدف١ِ۪ ُِ مْطُٛع   َِ ءِ  لََٓ
ٓإُ۬ َٰ٘ َّْ دتَخشَِ  شَ تَ ِْ ٌِهَ تلََْ ِٗ رَٰ لَع١ََْٕٓث ت١ٌَِْ َٚ  

Bu işle ilgili kesin kararımızı ona bildirdik: “Sabahladıklarında bunların mutlaka kökü kesilmiş 

olacaktır.” 
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(Hicr 15/67) 

 ًُ ْ٘ ثءَ تَ ؼَٓ َٚ  َْ ذ٠۪ٕرَِ ٠غَْصدَْؾِشُٚ َّ ٌْ ت  

Şehir halkı, birbirlerine müjdeler vererek geldi. 

 

(Hicr 15/68) 

  ِْ ءِ ظ١َْف۪ٟ فلَََ شفَْعَفُٛ لََٓ ٓإُ۬ َٰ٘  َّْ  لثَيَ تِ

Lût dedi ki: “Bunlar benim misafirlerim; sakın beni mahcup etmeyin. 

 

(Hicr 15/69) 

لََ  َٚ  َ تشَّمُٛت اللَّه َٚ ِْ شخُْضُٚ  

Allah korkusuyla kendinizi koruyun! Beni rezil etmeyin.” 

 

(Hicr 15/70) 

 َٓ ١ ّ۪ ٌْؼثٌََ ِٓ ت هَ ػَ َٙ ْٕ َٔ ُْ ٌَ َٚ ٛت تَ
 لثٌَُٓ

Dediler ki: “Seni el âlemin işine karışmaktan menetmedik mi?” 

 

(Hicr 15/71) 

 ُْ ُ ْٕص ْْ وُ ءِ خَٕثَش۪ٟٓ تِ لََٓ
إُ۬ ٓ َٰ٘ َۜٓ لثَيَ  ١ ٍ۪ فثَػِ  

Lût: “Bunlar kızlarım, eğer yapacaksanız. 

(Hud 11/79) 

كٍّۚ  َـ  ْٓ ِِ ث ٌَٕثَ ف۪ٟ خَٕثَشهَِ  َِ سَ  ّْ ٍِ ث ٔش٠ُ۪ذُ  لثٌَُٛت ٌمََذْ ػَ َِ  ُُ تَِّٔهَ ٌَصؼٍََْ َٚ  

“Gerçekten kızlarınla ilgilenmediğimizi iyi bilirsin. Bizim ne istediğimizi de iyi bilirsin” dediler. 

 (Hud 11/80) 

ذً  َّٛ ُْ لُ ٟ خىُِ ٌ۪ َّْ ْٛ تَ ٍٓ ؽَذ٠۪ذٍ لثَيَ ٌَ ٝ سُوْ ٌَٰ ٞ تِ ۪ٓٚ ْٚ تَٰ تَ  

“Keşke size karşı gücüm olsaydı, ya da sağlam bir sığınağa girebilseydim” dedi. 

 

(Hicr 15/72) 

 َْ ٛ ُٙ َّ ُْ ٠ؼَْ ِٙ ُْ ٌفَ۪ٟ عَىْشَشِ ُٙ شُنَ تَِّٔ ّْ  ٌؼََ

 Senin ömrüne yemin ederim ki, gerçekten onlar sarhoşlukları içinde bocalıyorlardı. 
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(Hicr 15/73) 

  َٓ ؾْشِل١۪ ُِ ١ْفَرُ  ُُ تٌصَّ ُٙ  فثَخََزشَْ

Gün doğarken dehşet bir ses onları yakaladı. 

(Hud 11/81) 

ٍْصفَِسْ  لََ ٠َ َٚ  ًِ َٓ ت١ٌَّْ ِِ ٍِهَ خمِِطْغٍ  ْ٘ َ ٛت ت١ٌَِْهَ فثَعَْشِ خثِ
ْٓ ٠َصٍُِٓ ًُ سَخهَِّ ٌَ لثٌَُٛت ٠ثَ ٌُٛغُ تَِّٔث سُعُ

دْؿُۜ  ُُ تٌصُّ ُ٘ ػِذَ ْٛ َِ  َّْ ُْۜ تِ ُٙ ث تصََثخَ َِٓ ث  َٙ ص١۪دُ ُِ  ُ شَتشَهََۜ تَِّٔٗ ِْ ذ  تلََِّ ت َـ ُْ تَ ىُ ْٕ دْؿُ ِِ ت١ٌََْظَ تٌصُّ

 خمِش٠َ۪حٍ 

Misafirler dediler ki: “Ey Lût! Biz Rabbinin elçileriyiz; bunlar sana asla ilişemezler. Ailenle birlikte gecenin bir 

bölümünde yola çık; içinizden hiç kimse arkasına bakmasın. Karın hariç; çünkü bunların başına gelecek olan ona 

da gelecektir. Azapla buluşma zamanları sabahtır. Sabah yakın değil mi?” 

(Saffat 37/177) 

 ُْ ِٙ صِ َـ َٓ فثَِرتَ ٔضََيَ خغَِث ْٕزس٠َ۪ ُّ ٌْ ثءَ صَدثَؾُ ت فَغَٓ  

Azabımız onların sahalarına inince, uyarılanların sabahı ne kötü olur!

 

(Hicr 15/74) 

طَشْٔثَ  ِْ تَ َٚ ث  َٙ ث عَثفٍَِ َٙ َ١ ٌِ ٍْٕثَ ػَث ًٍۜ فؽََؼَ ١ ْٓ عِؽّ۪ ِِ ؽَثسَذً  ِـ  ُْ ِٙ ػ١ٍََْ  

Oranın altını üstüne getirdik. Üzerlerine pişmiş çamurdan taşlar yağdırdık.

 

(Hicr 15/75) 

 َٓ ١ ّ۪ عِّ َٛ صَ ُّ ٍْ ٌِ ٠ثَزٍ  ٌِهَ لَََٰ َّْ ف۪ٟ رَٰ  تِ

Kalıntıları okuyabilenler için bunda mutlaka âyetler vardır.

 

(Hicr 15/76) 

 ٍُ م١۪ ُِ  ًٍ ث ٌَدغَِد١۪ َٙ تَِّٔ َٚ  

O âyetler kullanılmaya devam eden bir yol üzerindedir. 

  (Hud 11/82) 

ث َٙ ث عَثفٍَِ َٙ َ١ ٌِ ٍْٕثَ ػَث شُٔثَ ؼَؼَ ِْ ثءَ تَ ث ؼَٓ َّّ ْٕعُٛدٍ   فٍََ َِ   ًٍ ١ ْٓ عِؽّ۪ ِِ ؽَثسَذً  ِـ ث  َٙ طَشَْٔث ػ١ٍََْ ِْ تَ َٚ  

Emrimiz gelince, oranın altını üstüne getirdik. Üzerlerine pişmiş çamurdan üst üste taşlar yağdırdık. 
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 (Hud 11/83) 

ْٕذَ سَخهَِّۜ  رً ػِ َِ َّٛ غَ َٓ خِدؼ١َ۪ذٍ  ُِ ١ ّ۪ ٌِ َٓ تٌظَّث ِِ  َٟ ِ٘ ث  َِ َٚ  

Rabbinin katında isimlendirilmiş taşlar. O taşlar, bu zâlimlerden uzakta değiller.

 

(Hicr 15/77) 

َّْ ف۪ٟ  َۜٓ تِ ١ ۪ٕ ِِ إْ ُّ ٍْ ٌِ ٠رًَ  ٌِهَ لَََٰ رَٰ  

İşte bunda müminler için mutlaka bir âyet vardır.

 

(Hicr 15/78) 

  َٓ ١ ّ۪ ٌِ َْ تصَْفَثجُ تل٠ََْْىَرِ ٌظََث ْْ وَث تِ َٚ  

Gerçekten Eyke halkı da zâlim oldu. 

(Şuara 26/176) 

ـ١َْٔىَرِ 
ٌْ َۚٓ وَزَّجَ تصَْفَثجُ  ١ ٍ۪ شْعَ ُّ ٌْ ت  

Eykeliler de gönderilen elçileri yalanladı. 

(Şuara 26/189) 

َِ تٌظٍَُّّرِۜ  ْٛ ُْ ػَزتَجُ ٠َ ُ٘ ٍُ فىََزَّخُُٖٛ فثَخََزَ ٍَ ػَظ١۪ ْٛ َْ ػَزتَجَ ٠َ ُ وَث تَِّٔٗ  

Onu yalanladıkları için, gölgeli günün azabı, onları çarptı. O, dehşetli bir günün azabıydı.

 

(Hicr 15/79) 

 ٍٓۜ د١۪ ُِ  ٍَ ث َِ ث ٌَدثِِ َّ ُٙ تَِّٔ َٚ  ُُْۢ ُٙ ْٕ ِِ ٕثَ  ّْ صمََ ْٔ  فثَ

Ardından onlardan intikam aldık. Bu ikisi aynı ana yol üzerinde açıkça görülmektedir.

 

(Hicr 15/80) 

  َٓ ١ ٍ۪ شْعَ ُّ ٌْ ٌْفِؽْشِ ت ٌمََذْ وَزَّجَ تصَْفَثجُ ت َٚ  

Hicr halkı da gönderilen elçileri yalanladı. 

 

(Hicr 15/81) 

  َٓ ؼْشِظ١۪ ُِ ث  َٙ ْٕ ٠ثَشِٕثَ فىََثُٔٛت ػَ ُْ تَٰ ش١َْٕثَُ٘ تَٰ َٚ  

Hâlbuki onlara âyetlerimizi vermiştik, sonra onlardan yüz çevirenlerden oldular. 
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(Hicr 15/82) 

 َٓ ١ ۪ٕ ِِ ٌْؽِدثَيِ خ١ُُٛشثً تَٰ َٓ ت ِِ  َْ ْٕفِصُٛ وَثُٔٛت ٠َ َٚ  

Dağlardan oyarak güvenli evler yaparlardı. 

(Şuara 26/146) 

  َٓ ١ ۪ٕ ِِ َٕٓث تَٰ ُٙ َٰ٘ ث  َِ َْ ف۪ٟ   تشَصُشَْوُٛ

Burada güven içinde bırakılacağınızı mı zannediyorsunuz? 

(Şuara 26/147) 

  ٍْ ػ١ُُٛ َٚ  ف۪ٟ ؼََّٕثزٍ 

Bahçelerde, pınar başlarında, 

(Şuara 26/148) 

 ۚ ُ َ٘ع١۪ ث  َٙ ٍْؼُ ًٍ غَ ٔخَْ َٚ صُسُٚعٍ  َٚ  

ekinler ve sık tomurcuklu hurmalar arasında yaşamaya, 

(Şuara 26/149) 

 َٓۚ ١ ۪٘ ٌْؽِدثَيِ خ١ُُٛشثً فثَسِ َٓ ت ِِ  َْ ْٕفِصُٛ شَ َٚ  

dağlardan oyarak ustaca evler yapmaya devam edeceğinizi mi sanıyorsunuz? 

(Şuara 26/150) 

 ِْۚ تغ١َ۪ؼُٛ َٚ  َ  فثَشَّمُٛت اللَّه

Artık Allah’tan korkarak kendinizi koruyun ve sözümü dinleyin! 

 (Şuara 26/151) 

  َٓ غْشِف١۪ ُّ ٌْ شَ ت ِْ لََ شط١ُ۪ؼُٓٛت تَ َٚ  

Aşırılık edenlerin emrine itaat etmeyin. 

 (Şuara 26/152) 

 َْ ٍِفُٛ لََ ٠صُْ َٚ َْ فِٟ تلَْسَْضِ  َٓ ٠فُْغِذُٚ  تٌََّز٠۪

Onlar yeryüzünde doğal düzeni bozarlar, düzeltmezler. ” 

 (Şuara 26/153) 

 َٓۚ ش٠۪ غَفَّ ُّ ٌْ َٓ ت ِِ ْٔسَ  ث تَ َّٓ ٛت تَِّٔ
 لثٌَُٓ

Dediler ki: “Sen iyice büyülenenlerdensin. 
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(Şuara 26/154) 

 َٓ ثدِل١۪ َٓ تٌصَّ ِِ ْٕسَ  ْْ وُ ٠رٍَ تِ عٍُْٕثَۚ فأَزِْ خثَِٰ ِِ ْٔسَ تلََِّ خَؾَش   ث تَ َِٓ  

Sen de bizim gibi bir beşerden başka bir şey değilsin. Doğru söylüyorsan bize bir âyet/ mucize getir.” 

(Şuara 26/155) 

 ٍَۚ ؼٍُْٛ َِ  ٍَ ْٛ ُْ ؽِشْجُ ٠َ ٌىَُ َٚ ث ؽِشْج   َٙ ٖ۪ ٔثَلرَ  ٌَ زِ َٰ٘  لثَيَ 

Dedi ki: “İşte size bir dişi deve! Suyu bilinen bir gün o, bir gün de siz içeceksiniz. 

 (Şuara 26/156) 

 ٍُ ٍَ ػَظ١۪ ْٛ ُْ ػَزتَجُ ٠َ َ٘ث خِغُٓٛءٍ ف١َأَخُْزوَُ غُّٛ َّ لََ شَ َٚ  

Ona, bir kötülük yapmayın, yoksa dehşetli bir günün azabı sizi yakalar.” 

 (Şuara 26/157) 

  َٓ ١ ِ۪ َ٘ث فثَصَْدفَُٛت ٔثَدِ  فؼَمَشَُٚ

Hemen deveyi kestiler, ardından pişman oldular. 

 (Şuara 26/158) 

ٌْؼَزتَجُۜ  ُُ ت ُ٘ َٓ  فثَخََزَ ١ ۪ٕ ِِ إْ ُِ  ُْ ُ٘ َْ توَْعشَُ ث وَث َِ َٚ  
٠رًَۜ ٌِهَ لَََٰ َّْ ف۪ٟ رَٰ تِ  

O azap onları hemen yakaladı. İşte bunda mutlaka bir âyet/ibret vardır ama onların çoğu mümin olmadı.

 

(Hicr 15/83) 

١ْفَرُ  ُُ تٌصَّ ُٙ َٓ  فثَخََزشَْ صْدف١ِ۪ ُِ  

Derken, sabahladıklarında dehşet bir ses onları yakaladı. 

 

(Hicr 15/84) 

 َْۜ ث وَثُٔٛت ٠ىَْغِدُٛ َِ  ُْ ُٙ ْٕ ٝ ػَ َٰٕ ث تغَْ َّٓ  فَ

Kazandıkları şeyler hiçbir işlerine yaramadı. 

(İbrahim 14/18) 

ٍَ ػَثصِفٍۜ  ْٛ ٠ؿُ ف۪ٟ ٠َ ِٗ تٌشّ۪ ثدٌٍۨ تؽْصذََّزْ خِ َِ ُْ وَشَ ُٙ ثٌُ َّ ُْ تػَْ ِٙ َٓ وَفشَُٚت خشَِخِّ ًُ تٌَّز٠۪ عَ َِ َْ لََ ٠مَْذِسُٚ

ءٍۜ  ْٟ ٝ ؽَ ٍَٰ ث وَغَدُٛت ػَ َّّ ٌْدؼ١َ۪ذُ  ِِ لََيُ ت َٛ تٌعَّ ُ٘ ٌِهَ  رَٰ  

Rablerini inkâr edenlerin işleri, fırtınalı bir günde sert rüzgârların savurduğu küle benzer. Kazandıklarından 

hiçbir şeye güç yetiremezler. İşte o derin bir sapmadır. 
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 (Mümin 40/82) 

 ُْ ُٙ ْٕ ِِ ُْۜ وَثُٔٓٛت توَْعشََ  ِٙ ٍِ ْٓ لَدْ ِِ  َٓ َْ ػَثلِدرَُ تٌَّز٠۪ ْٕظُشُٚت و١َْفَ وَث ُْ ٠غ١َ۪شُٚت فِٟ تلَْسَْضِ ف١ََ تفٍَََ

ظثَسًت فِٟ تلَْسَْضِ  تَٰ َٚ ذً  َّٛ تؽََذَّ لُ َٚ َْ ث وَثُٔٛت ٠ىَْغِدُٛ َِ  ُْ ُٙ ْٕ ٝ ػَ َٰٕ ث تغَْ َّٓ فَ  

Yeryüzünde dolaşmadılar mı ki öncekilerin sonlarının nasıl olduğuna baksınlar. Onlar bunlardan sayıca daha 

çok, daha kuvvetli ve yeryüzünde bıraktıkları eserler daha kalıcıydı. Kazandıkları işlerine yaramadı.

 

(Hicr 15/85) 

ث تلََِّ  َّٓ ُٙ ث خ١ََْٕ َِ َٚ تلَْسَْضَ  َٚ تزِ  َٛ َّٰ ث خٍَمَْٕثَ تٌغَّ َِ فْؿَ َٚ ش١ِرَ  فثَصْفَؿِ تٌصَّ َّْ تٌغَّثػَرَ لَََٰ تِ َٚ  ِ
ٌْفَكّۜ خثِ

 ًَ ١ ّ۪ ٌْؽَ  ت

Gökleri, yeri ve bu ikisi arasında olanları ancak gerçek bir amaçla yarattık. Elbette o saat 

gelecektir. Öyleyse güzel bir sayfa aç. 

(Rum 30/8) 

ُْ ٠صَفَىََّشُٚت ف۪ٟٓ  ٌَ َٚ ًٍ تَ تؼََ َٚ ٌْفَكِّ  ث تلََِّ خثِ َّٓ ُٙ ث خ١ََْٕ َِ َٚ تلَْسَْضَ  َٚ تزِ  َٛ َّٰ ُ تٌغَّ ث خٍَكََ اللَّه َِ  ُْٰ۠ ِٙ ْٔفغُِ تَ

 ۜٝ  ّ غَ ُِ  َْ ُْ ٌىََثفشُِٚ ِٙ ٍِمَٓثئِ۬ سَخِّ َٓ تٌَّٕثطِ خِ ِِ َّْ وَع١۪شًت  تِ َٚ  

Kendileri hakkında hiç düşünmediler mi? Allah, gökleri, yeri ve ikisi arasında olanları, sadece gerçek ve belli bir 

eceli olan varlıklar olarak yaratmıştır. Doğrusu, insanların çoğu Rableriyle karşılaşmayı inkâr ederler. 

 (Ahkaf 46/3) 

 ۜٝ  ّ غَ ُِ  ًٍ تؼََ َٚ ٌْفَكِّ  ث تِلََّ خثِ َّٓ ُٙ ث خ١ََْٕ َِ َٚ تلَْسَْضَ  َٚ تزِ  َٛ َّٰ ث خٍَمَْٕثَ تٌغَّ ث َٚ  َِ َّّٓ َٓ وَفشَُٚت ػَ تٌَّز٠۪

 َْ ؼْشِظُٛ ُِ ْٔزِسُٚت  ُ  ت

Gökleri, yeri ve bu ikisinin arasında olanları ancak; belli bir ömrü olan gerçek varlıklar olarak yarattık. İnkâr 

edenler, yapılan uyarılardan yüz çevirenlerdir. 

(Mümin 40/58) 

ت َٚ  ٝ َّٰ ٞ تلَْػَْ ِٛ ث ٠َغْصَ َِ غ۪ٟٓءُۜ َٚ ُّ ٌْ لََ ت َٚ ٌِفَثزِ  ث ٍُٛت تٌصَّ ِّ ػَ َٚ ُٕٛت  َِ َٓ تَٰ تٌَّز٠۪ َٚ ث ٌْدَص١۪شُ  َِ ١لًَ  ٍ۪ لَ

 َْ  شصَزَوََّشُٚ

Kör ile gören, inanıp güvenen ve ıslah eden iyi işler yapanlarla da kötüler bir olmaz. Ne kadar az 

hatırlıyorsunuz! 

(Mümin 40/59) 

ث  َٙ ش١ِرَ  لََ س٠َْحَ ف١۪ َّْ تٌغَّثػَرَ لَََٰ َْ تِ ُٕٛ ِِ َّٓ توَْعشََ تٌَّٕثطِ لََ ٠إُْ ىِ ٌَٰ َٚ  

O saat elbette gelecektir, onda şüphe yoktur; ama insanların çoğu inanıp güvenmez. 

(Zuhruf 43/88) 

 َُْۢ ُٕٛ ِِ َ  لََ ٠إُْ ْٛ ءِ لَ لََٓ
ٓإُ۬ َٰ٘  َّْ ۪ٗ ٠ثَ سَجِّ تِ ٍِ ل١۪ َٚ  

 “Ya Rabbi! Bunlar kesinlikle inanıp güvenmeyen bir topluluktur” dedirttiklerinde; 
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 (Zuhruf 43/89) 

 ۜ َ ًْ عَلََ لُ َٚ  ُْ ُٙ ْٕ َْ  فثَصْفَؿْ ػَ ٛ ُّ فَ ٠ؼٍََْ ْٛ فَغَ  

Artık onlara aldırma, “Selam!” de; nasıl olsa yakında öğrenecekler. 

 

(Hicr 15/86) 

 َٛ َّْ سَخَّهَ ُ٘ ُُ تِ ١ ٍ۪ ٌْؼَ قُ ت ٌْخَلََّ ت  

Elbette senin Rabbin her türlü yaratmayı bilendir. 

(Yasin 36/81) 

 ٝ ٍَٰ ُْۜ خَ ُٙ عٍَْ ِِ ْْ ٠خٍَْكَُ  ٝ تَ
ٓ ٍَٰ تلَْسَْضَ خمِثَدِسٍ ػَ َٚ تزِ  َٛ َّٰ ١ٌَْظَ تٌَّز۪ٞ خٍَكََ تٌغَّ َٚ قُ تَ ٌْخَلََّ َٛ ت ُ٘ َٚ
 ُُ ١ ٍ۪ ٌْؼَ  ت

Gökleri ve yeri yaratanın, onlar gibisini yaratmaya gücü yeter değil mi? Evet! O, her türlü yaratmayı bilendir. 

(Mümin 40/57) 

ٍْكِ تٌَّٕثطِ  ْٓ خَ ِِ تلَْسَْضِ توَْدشَُ  َٚ تزِ  َٛ َّٰ ٍْكُ تٌغَّ َْ  ٌخََ ٛ ُّ َّٓ توَْعشََ تٌَّٕثطِ لََ ٠ؼٍََْ ىِ ٌَٰ َٚ  

Gökleri ve yeri yaratmak, insanları yaratmaktan elbette daha büyüktür. Fakat insanların çoğu bilmez.

 

(Hicr 15/87) 

 َُ ٌْؼظ١َ۪ َْ ت ٌْمشُْتَٰ ت َٚ  ٟ ۪ٔ عثَ َّ ٌْ َٓ ت ِِ ش١َْٕثَنَ عَدْؼثً  ٌمََذْ تَٰ َٚ  

Kuşkusuz sana o ikişerli sisteme sahip âyetlerden yedi âyeti ve muhteşem Kuran’ı verdik. 
 

(Âli İmran 3/7) 

 ٞ َٛ تٌَّز۪ٓ ثز ۜ ُ٘ َٙ صؾََثخِ ُِ تخَُشُ  َٚ ٌْىِصثَجِ  َُّ ت ُ َّٓ ت ُ٘ ثز   َّ فْىَ ُِ ٠ثَز   ُْٕٗ تَٰ ِِ ٌْىِصثَجَ  ْٔضَيَ ػ١ٍََْهَ ت ث  تَ َِّ َ فثَ

ث َِ َٚ  ۚ ۪ٗ ٍِ ٠ ۪ٚ
ْ تخْصغَِٓثءَ شأَ َٚ ٌْفِصْٕرَِ  ُْٕٗ تخْصغَِٓثءَ ت ِِ ث شؾََثخََٗ  َِ  َْ ُْ ص٠َْغ  ف١ََصَّدؼُِٛ ِٙ َٓ ف۪ٟ لٍُُٛخِ ُُ  تٌَّز٠۪ ٠ؼٍََْ

ْٕذِ سَخِّٕثَۚ  ْٓ ػِ ِِ  ًٌّ ۪ٗ  وُ َّٕث خِ َِ َْ تَٰ ُِ ٠مٌَُُٛٛ ٍْ ؼِ ٌْ َْ فِٟ ت تعِخُٛ تٌشَّ َٚ  ُُۢ ٠ٍَُٗٓ تلََِّ اللَّه ۪ٚ
ْ ث ٠َزَّوَّشُ تلََِّٓ  شأَ َِ َٚ

ٌْدثَجِ  ٌُٛت تلََْ ۬ٚ ُ  ت

Bu kitabı sana indiren O’dur. Âyetlerinin bir kısmı hüküm bildirir; onlar kitabın ana âyetleridir. Diğerleri hüküm 

bildirenlere benzer olanlardır. Kalpleri kayanlar, istedikleri bağlantıyı kurup istedikleri fitneyi çıkarmak için, 

kitaptan kendi kurgularıyla benzeşen şeye uyarlar. Oysa onun âyetleri arasındaki bağlantıyı sadece Allah bilir bir 

de bu ilimde sağlam bilgi sahibi olanlar. Onlar da şöyle derler: “Biz bu ilme inandık, hepsi Rabbimiz 

katındandır.” Bunu ancak aklıselim olanlar hatırlar.  
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(Zümer 39/23) 

  َٟ عثَِٔ َِ ث  ًٙ صؾََثخِ ُِ فَذ٠۪طِ وِصثَخثً 
ٌْ َٓ ت غَ ْـ يَ تَ ُ ٔضََّ َُّ  اَللَّه ُ ُْۚ ظ ُٙ َْ سَخَّ ْٛ َٓ ٠خَْؾَ ُْٕٗ ؼٍُُٛدُ تٌَّز٠۪ ِِ شمَْؾَؼِشُّ 

ٌِهَ ُ٘  ِۜ رَٰ ٝ رِوْشِ اللَّه ٌَٰ ُْ تِ ُٙ لٍُُٛخُ َٚ  ُْ ُ٘ ُٓ ؼٍُُٛدُ ١ ٍ۪ ُ شَ ًِ اللَّه ٍِ ْٓ ٠عُْ َِ َٚ ثءُۜ  ْٓ ٠ؾََٓ َِ  ۪ٗ ذ۪ٞ خِ ْٙ َ٠ ِ ذَٜ اللَّه

َ٘ثدٍ   ْٓ ِِ ث ٌَُٗ  َّ  فَ

Allah sözlerin en güzelini, birbirine benzer, ikişerli âyetlerden oluşan bir kitap olarak indirmiştir. Bu, 

Rablerinden korkanların tüylerini ürpertir. Sonra, Allah’ı hatırlamak derilerini ve kalplerini yumuşatır. İşte bu, 

Allah'ın rehberliğidir. O, isteyene rehberlik eder. Allah kimi saptığı yolda bırakırsa artık ona kimse rehberlik 

edemez. 

 

(Hicr 15/88) 

تؼًث َٚ ٓ تصَْ ۪ٗ صَّؼْٕثَ خِ َِ ث  َِ  ٝ
ٌَٰ َّْ ػ١َْٕ١َْهَ تِ ذَّ ُّ هَ  لََ شَ َـ تخْفِطْ ؼَٕثَ َٚ  ُْ ِٙ ْْ ػ١ٍََْ لََ شفَْضَ َٚ  ُْ ُٙ ْٕ ِِ

 َٓ ١ ۪ٕ ِِ إْ ُّ ٍْ ٌِ  

Onlardan kimini, çifter çifter yararlandırdığımız geçici menfaatlere gözlerini dikme ve onlar 

hakkında üzülme. Sen inanıp güvenenlere kol kanat ol! 

(Tâ Hâ 20/131) 

 َّْ ذَّ ُّ لََ شَ َٚ ِٗۜ ُْ ف١۪ ُٙ ٕفَْصَِٕ ٌِ ١ْٔثَ  ٛذِ تٌذُّ ٌْف١ََٰ شَذَ ت ْ٘ ُْ صَ ُٙ ْٕ ِِ تؼًث  َٚ ۪ٗٓ تصَْ صَّؼْٕثَ خِ َِ ث  َِ  ٝ
ٌَٰ سِصْقُ  ػ١َْٕ١َْهَ تِ َٚ

ٝ تخَْمَٰ َٚ  سَخهَِّ خ١َْش  

Onlardan kimini imtihan etmek için çifter çifter yararlandırdığımız, dünya hayatının süslerine, gözünü dikme. 

Rabbinin vereceği rızık daha hayırlı ve daha kalıcıdır. 

(Tevbe 9/55) 

 ُْۜ ُ٘ لََدُ ْٚ لََٓ تَ َٚ  ُْ ُٙ تٌُ َٛ ِْ َ٘كَ فلَََ شؼُْؽِدْهَ تَ شضَْ َٚ ١ثَ  ْٔ ٛذِ تٌذُّ ٌْف١ََٰ ث فِٟ ت َٙ ُْ خِ ُٙ خَ ١ؼَُزِّ ٌِ  ُ ث ٠ش٠ُ۪ذُ اللَّه َّ تَِّٔ

 َْ ُْ وَثفشُِٚ ُ٘ َٚ  ُْ ُٙ ْٔفغُُ  تَ

Onların malları da evlatları da sakın seni şaşırtmasın. Sadece, Allah bunlarla dünya hayatında onlara azap etmeyi 

ve canlarının kâfir olarak çıkmasını istiyor.

 

(Hicr 15/89) 

 ُٓۚ د١۪ ُّ ٌْ ٟٓ تَٔثَ تٌَّٕز٠۪شُ ت ًْ تِّ۪ٔ لُ َٚ  

De ki: “Gerçekten ben apaçık bir uyarıcıyım.” 

 (Hac 22/49) 

ث تٌَّٕثطُ  َٙ ًْ ٠َٓث ت٠َُّ ٓ ۚ لُ د١۪ ُِ ُْ ٔز٠َ۪ش   ث تَٔثَ۬ ٌىَُ َّٓ تَِّٔ  

De ki: “Ey insanlar! Ben sizin için sadece apaçık bir uyarıcıyım.” 
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(Ahkaf 46/9) 

 ُْۜ لََ خىُِ َٚ ًُ خ۪ٟ  ث ٠فُْؼَ َِ ث تدَْس۪ٞ  َِٓ َٚ  ًِ عُ َٓ تٌشُّ ِِ ْٕسُ خذِْػًث  ث وُ َِ  ًْ ْْ تَ لُ َّٟ تِ ٝ تٌَِ ٓ َـٰ ث ٠ُٛ َِ شَّدغُِ تِلََّ 

  ٓ د١۪ ُِ ث تَٔثَ۬ تِلََّ ٔز٠َ۪ش   َِٓ َٚ  

De ki: “Ben diğer elçilerden farklı değilim. Bana da size de ne yapılacağını bilmiyorum. Ben sadece bana 

vahyedilene uyarım. Ben sadece apaçık bir uyarıcıyım.

 

(Hicr 15/90) 

ث  َّٓ َٓ  وَ ١ ّ۪ مْصغَِ ُّ ٌْ ٌْٕثَ ػٍََٝ ت ْٔضَ تَ  

Bölücülerin üzerine indirdiğimiz gibi. 

(Enam 6/159) 

ءٍۜ  ْٟ ُْ ف۪ٟ ؽَ ُٙ ْٕ ِِ وَثُٔٛت ؽ١ِؼَثً ٌغَْسَ  َٚ  ُْ ُٙ لُٛت د٠َ۪ٕ َٓ فشََّ َّْ تٌَّز٠۪ ُْ  تِ ُٙ ُ َُّ ٠ُٕدَةِّ ُ ِ ظ ُْ تٌَِٝ اللَّه ُ٘ شُ ِْ ث تَ َّٓ تَِّٔ

 َْ ث وَثُٔٛت ٠فَْؼٍَُٛ َّ  خِ

Gerçekten de dinlerini parça parça edip belli kişiler etrafında toplananlar var ya; sen hiçbir konuda onlardan 

değilsin; onların işleri Allah’a kalmıştır. Sonra Allah, yaptıklarını kendilerine bildirecektir. 

 (Rum 30/32) 

 ُْ ُٙ لُٛت د٠َ۪ٕ َٓ فشََّ َٓ تٌَّز٠۪ وَثُٔٛت ؽ١ِؼَثًۜ ِِ َٚ  َْ ٛ ُـ ُْ فشَِ ِٙ ث ٌذ٠ََْ َّ ضْجٍ خِ ِـ  ًُّ وُ  

Dinlerini şubelere ayıranlardan olmayın. Her bölük yanlarındaki ile sevinir. 

 

(Hicr 15/91) 

 َٓ َْ ػِع١۪ ٌْمشُْتَٰ َٓ ؼَؼٍَُٛت ت  تٌََّز٠۪

Kuran’ı parça parça edenler var ya; 

 

(Hicr 15/92) 

سَخهَِّ  َٛ َٓ  فَ ؼ١۪ َّ ُْ تؼَْ ُٙ ََّٕ ٌََٕغْـٍَٔ  

Rabbine yemin olsun ki hepsini sorguya çekeceğiz,

 

(Hicr 15/93) 

 َْ ٍُٛ َّ ث وَثُٔٛت ٠ؼَْ َّّ  ػَ

yaptıklarından dolayı. 
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(Maide 5/109) 

 ُْۜ ُ ثرَٓت تؼُِدْص َِ ًَ ف١َمَُٛيُ  عُ ُ تٌشُّ غُ اللَّه َّ ََ ٠ؽَْ ْٛ ٌْغ١ُُٛجِ  ٠َ َُ ت ْٔسَ ػَلََّ َُ ٌَٕثَۜ تَِّٔهَ تَ ٍْ لثٌَُٛت لََ ػِ  

Allah, elçilerini bir araya toplayacağı gün onlara: “Size ne cevap verildi?” diyecek, onlar da: “Bizim bilgimiz 

yok; Çünkü Sen bütün bilinmeyenleri en iyi bilensin” diyeceklerdir. 

(Araf 7/6) 

 ُْ ِٙ ًَ ت١ٌَِْ َٓ تسُْعِ َّٓ تٌَّز٠۪ َ َٓ   فٍَََٕغْـٍَٔ ١ ٍ۪ شْعَ ُّ ٌْ َّٓ ت َ ٌََٕغْـٍَٔ َٚ  

Kendilerine elçi gönderilenleri mutlaka sorgulayacağız. Elbette gönderilen elçileri de sorgulayacağız. 

(Araf 7/7) 

 ٍُ ٍْ ُْ خؼِِ ِٙ َّٓ ػ١ٍََْ َٓ  فٍََٕمَصَُّ ثبِد١۪ ث وَُّٕث غَٓ َِ َٚ  

Sonra bir bilgiye dayalı olarak kesinlikle onlara anlatacağız. O bilgileri kaybetmedik. 

(Yasin 36/12) 

 ٝ شَٰ ْٛ َّ ٌْ ُٓ ٔفُِْٟ ت ُْۜ تَِّٔث ٔفَْ ُ٘ ظثَسَ تَٰ َٚ ٛت  ُِ ث لذََّ َِ ٔىَْصحُُ  َٚ   ٍٓ د١۪ ُِ  ٍَ ث َِ ص١َْٕثَُٖ ف۪ٟٓ تِ ْـ ءٍ تَ ْٟ ًَّ ؽَ وُ َٚ  

Ölüleri biz dirilteceğiz. Yaptıklarını ve geride bıraktıklarını da yazmaktayız. Her şey tek tek, açıkça 

önümüzdedir.

 

(Hicr 15/94) 

 َٓ ؾْشِو١۪ ُّ ٌْ ِٓ ت تػَْشِضْ ػَ َٚ شُ  َِ ث شإُْ َّ  فثَصْذعَْ خِ

“O halde, sana ne emredildiyse başlarını çatlatırcasına onlara bildir. Müşriklerden de yüz çevir! 

 (Enam 6/106) 

 َۚٛ ُ٘ َٗ تلََِّ 
ٌَٰ ْٓ سَخهَِّۚ لََٓ تِ ِِ َٟ ت١ٌَِْهَ  ِـ ُٚ۫ ُ ث ت َِٓ َٓ تِشَّدغِْ  ؾْشِو١۪ ُّ ٌْ ِٓ ت تػَْشِضْ ػَ َٚ  

Rabbinden sana vahyedilen ne ise sen ona uy. O'ndan başka ilâh yoktur. Müşriklerden de yüz çevir. 

 (Enam 6/107) 

ث تؽَْشَوُٛتۜ  َِٓ  ُ ثءَ اللَّه ْٛ ؽَٓ ٌَ َٚ ًٍ و١۪ َٛ ُْ خِ ِٙ ْٔسَ ػ١ٍََْ ث تَ َِٓ َٚ ف١۪ظًثۚ  َـ  ُْ ِٙ ٍْٕثَنَ ػ١ٍََْ ث ؼَؼَ َِ َٚ  

Allah istese, kimse şirke düşmez. Seni onların üzerine kaydedici kılmadık. Sen onların vekili de değilsin. 

 

(Hicr 15/95) 

َٓ  تَِّٔث وَف١َْٕثَنَ  ضِء٠۪ ْٙ غْصَ ُّ ٌْ ت  

Alay edenlere karşı elbette Biz sana yeteriz. 
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 (Enbiya 21/36) 

تۜ  ًٚ ُ٘ضُ ْْ ٠َصَّخِزُٚٔهََ تلََِّ  ٚت تِ َٓ وَفشَُٓ نَ تٌَّز٠۪ تِرتَ سَتَٰ ُْ خزِِوْشِ  َٚ ُ٘ َٚ  ُْۚ صىَُ َٙ ٌِ زتَ تٌَّز۪ٞ ٠َزْوُشُ تَٰ َٰ٘ تَ

 َْ ُْ وَثفشُِٚ ُ٘  ِٓ َّٰ ْـ  تٌشَّ

Kâfirler seni gördüklerinde: “İlâhlarınıza dil uzatan bu mu!” diyerek sadece alaya alırlar. Onlar, Rahman’ın 

zikrini inkâr edenlerdir. 

(Enbiya 21/41) 

ٍِهَ  ْٓ لَدْ ِِ  ًٍ ضِئَ خشُِعُ ْٙ ُ ٌمََذِ تعْص َٚ  َْ ضِؤُُ۫ ْٙ ۪ٗ ٠غَْصَ ث وَثُٔٛت خِ َِ  ُْ ُٙ ْٕ ِِ َٓ عَخِشُٚت  ففََثقَ خثٌَِّز٠۪  

Doğrusu senden önce de elçiler alaya alınmışlardı. Sonunda onlardan alay edenleri, alaya aldıkları kuşatıverdi. 

(Furkan 25/41) 

تۜ  ًٚ ُ٘ضُ ْْ ٠َصَّخِزُٚٔهََ تِلََّ  نَ تِ ْٚ تِرتَ سَتَ ُ سَعُٛلًَ  َٚ زتَ تٌَّز۪ٞ خؼََطَ اللَّه َٰ٘ تَ  

Seni görünce sadece alaya alarak diyorlar ki: “Allah elçi olarak bunu mu görevlendirmiş? 

(Furkan 25/42) 

ثۜ  َٙ ْْ صَدشَْٔثَ ػ١ٍََْ لََٓ تَ ْٛ صِٕثَ ٌَ َٙ ٌِ ْٓ تَٰ ثَ ػَ ْْ وَثدَ ١ٌَعٍُُِّٕ ٌْؼَزتَجَ تِ َْ ت ْٚ َٓ ٠شََ ١ ۪ـ  َْ ٛ ُّ فَ ٠ؼٍََْ ْٛ عَ َٚ
ًُّ عَد١۪لًَ  ْٓ تظََ َِ  

Eğer direnmeseydik az kalsın bizi ilâhlarımızdan saptıracaktı.” Azabı görünce, yoldan sapanın kim olduğunu 

öğreneceklerdir. 

(Ahzab 33/2) 

ْٓ سَخهَِّۜ  ِِ ٝ ت١ٌَِْهَ  ٓ َـٰ ث ٠ُٛ َِ تشَّدغِْ  َْ خَد١۪شًت   َٚ ٍُٛ َّ ث شؼَْ َّ َْ خِ َ وَث َّْ اللَّه تِ  

Sen Rabbinden sana vahyedilene uy! Şüphesiz ki, Allah yaptıklarınızdan haberdardır. 

(Ahzab 33/3) 

 ِۜ ًْ ػٍََٝ اللَّه وَّ َٛ شَ و١۪لًَ َٚ َٚ  ِ ٝ خثِللّٰه وَفَٰ َٚ  

Sen Allah'a dayan; vekil olarak Allah yeter. 

 (Yasin 36/30) 

ٌْؼِدثَدِۚ  غْشَذً ػٍََٝ ت َـ َْ ٠ثَ  ضِؤُُ۫ ْٙ ۪ٗ ٠غَْصَ ْٓ سَعُٛيٍ تلََِّ وَثُٔٛت خِ ِِ  ُْ ِٙ ث ٠أَش١ْ۪ َِ  

Yazık böyle kullara! Onlara ne zaman bir elçi gelse onu mutlaka alaya alırlar. 

 (Yasin 36/31) 

 َْ ُْ لََ ٠شَْؼِؼُٛ ِٙ ُْ ت١ٌَِْ ُٙ ِْ تََّٔ ٌْمشُُٚ َٓ ت ِِ  ُْ ُٙ ٍىَْٕثَ لَدٍَْ ْ٘ ُْ تَ ت وَ ْٚ ُْ ٠شََ  تٌََ

Kendilerinden önce nice nesilleri helak ettiğimizi, bunlara bir daha geri dönmediklerini görmediler mi?
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(Hicr 15/96) 

 َْ ٛ ُّ فَ ٠ؼٍََْ ْٛ خَشَۚ فَغَ ث تَٰ ًٙ ٌَٰ ِ تِ غَ اللَّه َِ  َْ َٓ ٠ؽَْؼٍَُٛ  تٌََّز٠۪

Onlar, Allah ile birlikte başka bir ilâh oluşturuyorlar; nasıl olsa yakında öğrenecekler. 

(Müminun 23/117) 

  ۪ٗ َْ ٌَُٗ خِ َ٘ث خَشَ  لََ خشُْ ث تَٰ ًٙ ٌَٰ ِ تِ غَ اللَّه َِ ْٓ ٠ذَْعُ  َِ َٚ ۜ ۪ٗ ْٕذَ سَخِّ غَثخُُٗ ػِ ِـ ث  َّ َْ فثََِّٔ ٌْىَثفشُِٚ ٍِؿُ ت ُ لََ ٠فُْ تَِّٔٗ  

Elinde bir delili olmadığı halde, Allah ile birlikte başka birini ilâh sayıp yardım isteyenler, hesabını yalnız 

Rabbinin huzurunda verecektir. Kâfirler, asla kurtuluşa eremeyeceklerdir. 

(Kaf 50/24) 

١ذٍ   ۪ٕ ًَّ وَفَّثسٍ ػَ َُ وُ َّٕ َٙ ٌْم١ِثَ ف۪ٟ ؼَ  تَ

Âyetleri inkâr eden bütün inatçıları cehenneme atın! 

(Kaf 50/25) 

ش٠۪حٍ   ُِ ؼْصذٍَ  ُِ ٍْخ١َْشِ  ٌِ َّٕثعٍ  َِ  

Hayra engel olup duranı; saldırgan ve şüphe içinde olanı da. 

 (Kaf 50/26) 

خَشَ  ث تَٰ ًٙ ٌَٰ ِ تِ غَ اللَّه َِ  ًَ ٌْؼَزتَجِ تٌؾَّذ٠۪ذِ  تٌََّز۪ٞ ؼَؼَ م١َِثُٖ فِٟ ت ٌْ َ فثَ  

Allah ile beraber başka bir ilâh oluşturanı ise en şiddetli azaba atın!

 

(Hicr 15/97) 

ُُ تََّٔهَ  ٌمََذْ ٔؼٍََْ َٚ  َْ ث ٠مٌَُُٛٛ َّ ٠َع١۪كُ صَذْسُنَ خِ  

İyi biliyoruz ki onların söylediklerinden dolayı için daralıyor. 

 (Araf 7/2) 

 ُْٕٗ ِِ شَغ   َـ ْٓ ف۪ٟ صَذْسِنَ  ْٔضِيَ ت١ٌَِْهَ فلَََ ٠ىَُ ُ َٓ  وِصثَج  ت ١ ۪ٕ ِِ إْ ُّ ٍْ ٌِ  ٜ رِوْشَٰ َٚ  ۪ٗ ْٕزِسَ خِ ُ ص ٌِ  

Onunla uyarman ve müminlere hatırlatman için sana indirilen kitaptan dolayı, içinde bir sıkıntı olmasın. 

(Hud 11/12) 

۪ٗ صَذْسُنَ  ثبكِ  خِ ظَٓ َٚ ٝ ت١ٌَِْهَ  ٓ َـٰ ث ٠ُٛ َِ ْٕض  فٍَؼٍَََّهَ شثَسِن  خؼَْطَ  ِٗ وَ ْٔضِيَ ػ١ٍََْ ُ لََٓ ت ْٛ ْْ ٠مٌَُُٛٛت ٌَ تَ

ْٔسَ َٔ  ث تَ َّٓ  تَِّٔ
ٍهَ ۜ َِ ؼَُٗ  َِ ثءَ  ْٚ ؼَٓ ً ۜ تَ و١۪ َٚ ءٍ  ْٟ ًِّ ؽَ ٝ وُ

ٍَٰ ُ ػَ اللَّه َٚ ز٠۪ش ۜ   

“Ona bir hazine indirilseydi veya beraberinde bir melek gelseydi ya!” demeleri göğsünü daraltıyor, az kalsın 

sana vahyedilenin bir kısmını terk edeceksin. Hâlbuki sen yalnızca bir uyarıcısın. Her şey üzerine vekil olan 

Allah’tır.
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(Hicr 15/98) 

  َٓ َٓ تٌغَّثؼِذ٠۪ ِِ  ْٓ وُ َٚ ذِ سَخهَِّ  ّْ  فَغَدِّؿْ خفَِ

Sen, her şeyi mükemmel yapmasından dolayı Rabbini her türlü eksiklikten uzak tut ve secde 

edenlerden ol! 

 (Tâ Hâ 20/130) 

عَدِّؿْ  َٚ  َْ ث ٠مٌَُُٛٛ َِ  ٝ
ٍَٰ ذِ سَخهَِّ فثَصْدشِْ ػَ ّْ ْٓ  خفَِ ِِ َٚ ثۚ  َٙ ًَ غُشُٚخِ لَدْ َٚ ظِ  ّْ ًَ غٍُُٛعِ تٌؾَّ لدَْ

ٝ ثسِ ٌؼٍَََّهَ ششَْظَٰ َٙ تغَْشَتفَ تٌَّٕ َٚ ًِ فغََدؿِّْ  َٔٓثئِ ت١ٌَّْ  تَٰ

Onlar ne derlerse desinler, sen sabret. Güneşin doğuşundan önce, batmasından önce ve gecenin bölümlerinde her 

şeyi mükemmel yaptığından dolayı Rabbine ibadet et. Gündüzün bölümlerinde de ibadet et; belki memnun 

olursun. 

 (Tur 52/48) 

ُِ سَخهَِّ فثََِّٔهَ خثِػ١َُِْٕٕثَ  ٌِفُىْ تصْدشِْ  َٚ  َُ َٓ شمَُٛ ١ ۪ـ ذِ سَخهَِّ  ّْ عَدِّؿْ خفَِ َٚ  

Rabbinin hüküm vermesi için sabret; sen gözümüzün önündesin. Kalktığın vakit, her şeyi mükemmel 

yaptığından dolayı Rabbine ibadet et!

 

(Hicr 15/99) 

 ُٓ ١م١َ۪ ٌْ صهٝ ٠أَش١ِْهََ ت َـ تػْدذُْ سَخَّهَ  َٚ  

Sana ölüm gelinceye kadar, Rabbine kulluk etmeye devam et! 

(Âli İmran 3/102) 

 ۪ٗ كَّ شمُثَشِ َـ  َ ُٕٛت تشَّمُٛت اللَّه َِ َٓ تَٰ ث تٌَّز٠۪ َٙ َْ ٠َٓث ت٠َُّ ٛ ُّ ٍِ غْ ُِ  ُْ ُ ص ْٔ تَ َٚ َّٓ تلََِّ  ُ ٛش ُّ لََ شَ َٚ  

Ey inanıp güvenenler! Allah’tan hakkıyla korkarak kendinizi koruyun! Ölünceye kadar Allah’a teslim olmaya 

devam edin!" 

(Hac 22/77) 

ُْ ٠َٓث  تػْدذُُٚت سَخَّىُ َٚ تعْؽُذُٚت  َٚ ُٕٛت تسْوَؼُٛت  َِ َٓ تَٰ ث تٌَّز٠۪ َٙ َْۚ  ت٠َُّ ٍِفُٛ ُْ شفُْ ٌْخ١َْشَ ٌؼٍَََّىُ تفْؼٍَُٛت ت َٚ  

Ey inanıp güvenenler! Rükû edin, secde edin ve Rabbinize kulluk edin! Hayırlı işler yapın ki, kurtuluşa eresiniz.

 

 

 

 

 

 

 

 


